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PROBLEM EMIGRANATA

Konferencija za emigrante u Evianu
zavrdila je radom 14 o, mj. Na posliednjoj
sjednici izradjena je rezolucija, koja se
sastoji od_opéeg’ dijela, od preporuka i
tehnickih savieta' o -iseljavanju, odnosno
naseljavanju emigranata.

U opéem dijelu rezolucije stoje
konstatacije:

1. konstatira se da sudbina emigranata
iziskuje medjudrzavno rijeSenje; '
2. konstatira se da nedobrovolina emi-
gracija velikog broia osoba raznih viera,
poziva { Zivotnog standarda ugroZava
sviefsku privredu; .

3. konferencija konstatira da je nedo-
brovolina emigracija velikih masa poprimi-
14 tolike razmjere, da e sva pitania viere
poboljSanju
medjunarodnili odnosa; 4. konferencija jo3

ove

“jednom istite potrebu Sto brieg i dielo-

tvornijeg riedenja emigracionog pitanja u
okviru zakona i vladajuéih metoda;

5. konferencija se nada, da ¢e emigra-
cione zemlie' dozvoliti da nedobrovolini
emigranti ponesu sa sobom svoje stvari i
imetak 1 da ¢ée ih iseljavati po sistemat-

. skom planu;

Konferencija ¢e nastaviti radom 3 av-
gusta u Londonu kao stalni organizam
sastavljen .od pretstavnika USA, Velike
Francuske i pretstavnika dviju
ostalih manjih driava, a pod pretsieda-
njem pretstavnika Siedinjenih  ameri€kih
drZava. i

U poSetku konferencije Cinilo.se da &e
ona raspravljati o svim politickim emi-
grantima. Td j¢ bila i namjera pretsjed-
nika USA- Roosevelta kada je dao iniciia-
tivu za saziv te komferenciie. Ali Roose-
veltov idealizam sukobio se s takozvanim
polifizkim realizmom evropskih drfava u
prvom redu Francuske i Engleske..Te dvi-
je drZave su nastoiale. svim silama da
Rooseveltov priiedlog' svedu jedino na
raspravlianie o emigrantima iz Njemacke
i Austrife, fer im u danaSnjoj polititkoi
situaciji niie i§lo u radun da se postavlia
principijelno pitanje o svim politickim
emigrantima. Jer tu je, na primjer i veli-
ka talijanska politicka emigraciia, koia
vrlo aktivno dleluje i koja samo u Fran-
cuskoj i Americi izdaje desetak listova
raznih antifaistickibh smierova, pofevii od
don Sturzovih katolika i gradjanske ljevice
preko socijalista (11 Nuove Avantic), ko-
munista (L’ Unita<), Talijanskog pukog
fronta (3La voce degli italianic), pa do pri-
stada  Trockijeve IV internacionale
{>Avanti«) Usprkos poznalog telegrama
Roosevelty kojega su potpisali najistaknu-
migranti, sveucilini profesorl,
biv&i pretsiednicl vlada, ministri, narodni
zastupnicl, novinari, knjiZevnici itd. (Sal-
vemini, Nitti, Sforza, Silone itd.) konferen-
ciia niie o problemu ftalijanskih emigrana-
ta raspravljala. U javnost nije o tome ni-
$ta prodrlo, buduéi da je veéina sjednice
bila taina. Razumljiva Je teZnja Francuske
i- Engleske da se o tom pitanju ne ras-
pravlia, naroSito sada kada je pitanje pri-
miene englesko-talijanskog pakta postalo

tako osietliivo u vezi sa Spaniiom i kada
Engleska poduzimlie sve sile da sklone
Francusku 1 IHaliju na sporazumicvgn}c_.
Prema tome, Engleskoj 1 Francuskoj
niie &lo u rafun da se konferenciia bavi
wopée pitanjem politicke emigracije, a 3fa
mozZe evropski »realizame da napravi od
ameriZke ideje najbolie mam sviedeli da-
na¥nje stanje Wilsonovog DruStva naroda.
‘[ drugi faktori su spriietavali proSire-
ni¢ konferencije. Jza Francuske i Engleske
dielovali su u tom pravcu narotito Zidovi.

Oni su nastojali ograniliti konferenciju sa-

mo na ritanje protieranih Zidova iz Nier
 matke 1 Austrije. Buduéi da su se te nii-

hove teZnie poklapale s teimiama Francu-
ske i Engleske, Zidovi su u tome skoro
potpunoma uspieli, jer konstatacija u re-/
zoluclji o »nedobrovolinoi emigraciii veli-
kog broja osoba raznih vierae, je samo
" platonske naravi.da se zadovolii Roose-
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Problem emigranata je tek jedan dio
opéez ekonomskog, polititkog i mo-
raluog problema Evrope i jedioo rie-
Semjem tih problema moZe da se au-
tomatski rifedi | problem emigranata.

-

g

‘Dekalog talijanskog rasizma — Fagizam usvaja rasisticku i antisemitsku
ideologiju nacionalsocijalizma . -

Vet nekoliko godina opazala se u jed-
nom- dijélu talijanske Stampe protuZidovska
propaganda, a u ‘posliednje - vrijeme
je oStra rasistiCku i antisemitsku kam-
panju poveo Roberto Farinacci, bivsi tajntk
fagistike stranke, u svom listu »Regime fa-
scistac. U tom listu je senator Longo raz-
Jagao . .

kako je - internacionalno Zidovstvo ne

samo antifiitlerovsko, ve¢ i antifagistic-

ko, pa su prema tome i talilanski Zidovi
antifadistl.

Nato su kampanju pribvatili i drugi li-
stovi, kao »Vila Italianae, pa rimski »Te-
veree | revija »Quadrivioe u kojoj le talii.
publicista Intcrlandi poteo- zastupati- lczu,
da treba uspostavifi jednu sCarta di Col-
turac, koja ¢e postaviti granicu izmedju
zidovske | &iste talijanske dulkigpvne pro-
dukcije. »Teveree_je kampanijti zapoteo ta-
ko, da ie objavio 1650 imena talijanskih Zi-
dovskih familija, da_bi na il svratio —
paznju. — Javio. se i’ poslanik Paole Orano,
koiji ‘vazi kao autoritet za socijalua i filo-
zofska pitanja faSizma. .On je objavio Cifa-
vu knjigu: »Zidovi u Italiji<. U toj knjizi
postavlja Orano sukob faSizma i cionizina
na internacionalnu i naciosalnu bazu. On
dokazuje, da posioji nepremostivi jaz izine-
dju internacionalnog Zidovstva i faSizma 1
da se te dvije snage sukobljuju na svim
frontovima, u Rusiii, Spaniji, Francuskoi,
Engleskoj jtd. On je nastojao dokazati na
toj osnovi 1 sukob [talije i Velike Britanije
na Mediteranu i mnoge druge pojave. De-
dukcijom je do¥ao Orano do toga, da cioni-
zam talijanskibh Zidova pretsiavlia negativ-
nu pojavu i opasnost i da €ak i precutna
simpatija talijanskik Zidova prema interna-
cionalnom Zidovstvu zna&i neprijatelistvo
prema Italiii. Zato je potrebno, da se Tali-
janski Zidovi deklarlraju kao protivuici ZI-
dovskog pokreta u svijetu i pristalice fa-
izma. — Filozof Evola je takodjer napisac
vide rasprava i brofura o tom pitanju. I on
postaviia -

pitanie tafijanskih Zideva u okvir svijet-
ske politike i zakljuCule, da sa tog sfa-
novista Italiia mora zauzeti otvoreni
antisemitski stav, ler se radi o sukobu
dvaju imperializama.

Tako je, eto, kroz $tampu i kroz. publi-
kacije podelo da se formira ‘jedno raspolo-
Zenjé, i javnom midlienju je sugerirana po-
treba jednog antisemilskog stava. S vreme-
nom se je i u Stampi. kola nije ovako di-
rekino ucestvovala u akciji, opazila izrazita
antisemitska tendencija: u pisanju o fran-
cuskom lievicarskom pokretu, o uljccajima
u republikanskoj Spaniji, o palestinskim do-
godiajima, o konferenciii u Eviant za emi-
graciju itd.

Tr¥éanski »Piccolox je bio ustao u obra-
nu tri¢anskih Zidova kada je »Reghne fa-
scistac napao te tri¢anske Zidove. »Picco-
lo« — kojcga je osuovan i koicza vodi do
danas Zidov, ali ujedno i predratni ireden-
tista, Mayer — dokazivao jc zasluge tr!
skil; Zidova za talijanstvo Trsta. Te zaslu-
ge ne moZe niko opovrgnuti, a nad pred
ratni nacionalni radnici u danadnior Julij-
skoj Krajini znadu

koliko su triéanski

talijanskom iredentistickom
horbi protiv nas
u tim krajevima, Medjutim sPiccolove utie-
caj nije mogao skrenuti represalije protiv

-Zidpvi. doprinosili
pokretu 1

veltovom idealizmu i javnosti obih Anie-
rika, koil su tn konierencliu shvatili ona-
ko kao i Roosevelt, §to se¢ vidi i po. govo-
ru preistaviika Kolumbije, Yepesa, koji
je naglasio da se ne radi samo o Zidov-
skim, nego 1 o katolitkim antifastistickim,
a moZda sutra i g fasistickim bieguncima,
pa je opomenuo svijet, da ne pusti da dvi-
je hiliade godina stara kr3¢anska kultura
propadne u stra$noj katastrofi.

Oni koji dobro poznaju zakulisne borbe
u Drudtvu naroda [ sli¢nih konferencija
bill su veé u poletku skeptiCni. Tako je
genevski mediunarodni »Journal des.Na-
tlonse pisao veé  u poletku konferencije

ugusile
idealizam.

su britanska 1 francuska vlada
svojim realizmom Rooseveltov

tanja smjestenia bjegunaca, kada prethod-
no treba rijediti pitanie dokumenata bie-
gunaca i njihovog uposienja. Pitanje do-
kumenata pak pokrete pitanje mogucnosti

izlaza iz zemlie, koja ih progoni i ulaza u

da {e ona umrla pri porodu i to zato, 3to

List kritizira kao nelogitno isticanje pi-

Zidova, %to se vidi i po konfinaciii tr3Can-
skog Zidova-Eppingera o emu smo -proslog
tiedna javili.

To sve vede i vefe naginjanje k rasizmu
i antiseniitizmu. shvaéeno je ve¢ pred pola
godine ozhiljno u velikoj evropskoj Stam-
pi.. Tako iei'londonski >Times« pred pola
godine po prvi put priopéio dopis svog rim-
skog dopishika- o -profuseniitskoj kampaniji
fadizma. -Po mi8lienju britanskih politickih
krugova

polacanje protuZidovske propagande u

Italiji dokaz je i sve tliesnile suradnje

izmedu faSizma i nacizma,
pa oyi naravno_s toga glediSta promatraju
razvitak daxodiaja. Za britanske politicke
krugave jg protuzidovska kampanja u .lia-
liji tim ozbilinija, jer je uperena protiv Zi-
dova kao saveznika britanske imperialne
politike, posebno na Bliskom Istoku.

U svom dopisu iz Rima »Times« je tada
pisao i ovo: »FaSizam je dao u posliednje
vrijeme viSe nego jedan dokaz o pojafanju
utjecaja nacizma. Uvodienje pruskog voi-
nickog paradnog koraka, tzv. guiéeg kora-
ka, bilo ie nainoviii dokaz ove tendencije
fadizma, da slijedi nmacizam. Sada se pak
mora tomu dodatj protuzidovska akcija kao
jedan od rasnil kulta nacizma, koji-su ko-
pirani u Italiji, da se istakne realnost i sna-
ga osi Berlin—Rim. Talijanski nakladnici su
sluZbeno opomenuti, da ne smiju bez poseb-
ne dozvole izdati knjigu nijednog taliian-
skog Zidova te da se ne smije prevesti na
talijanski jezik knjiga bilo kojeg vanjskog
Zidova. Ujedno je odredjeno, da se ne smi-
ju davati kazali§na djela vaniskih Zidova,
te je zabranjeno Zidovima govoriti na ra-
dius. RS

Po svemu tome se vidi da sada3nja sluZ-
beiia.. proklamacija rasistickih teorija’ nife
do3la’ neolekivano. Kao Sto je veé poznata
iz dnevne $tampe, 14 o. mj. ie »Giornale d’
Italias objavio pod naslovom sFaSizam i
problem irasa«, da je jedna grupa uenjaka,
veéinom sveudilisnil profesora, izradila pod
vodstvom ministra prosviete Alfieria jedan
elaborat u kojem se precizira stav faSizma
prema rasnom problemu. Taj elabofat se
diieli u deset dijelova (sDeset zapoviedic)
i potinje konstatacijom da polazeéi s bio-
loSkog stanovista, postoje razliGite rase kao
i razne grupe i podgrupe, ali to ne znadi —
vel; se doslovno u tom saopéenju — da se
moZe a priori ustvrditi da postoje superior-
nije i inferiornije rase,.ve¢ jedino to da
postoje razlidite ljudske rase. 5.

Talijanski faSizain — nastavlia se @ tom
saopéenju — priznavajuéi ovu konkurenciju
koia_se ne temelji na historickim, jezi€nim
i religioznim razlikama na kojima su_formi-
rane pojedine nacije, smatra da se Talijani
ne diferenciraju od Francuza, Nijemaca. Tu-
raka. Grka i drugih naroda” samo time 3to
govore drugim jezikom i imaju ‘druk&iju
povijest, nego da te razlike dolaze prven-
slveno otuda Sto je njiliova rasna struklura
razligita. . !

. Stanovnilvo ltaliig ariiskog jc porijekla,
Gije je rasne odlike sacuvalo, jer osim in-
vazije Langabarda nikakve druge mvazije,
a po najmanie africke, nisu ostavile ma ka-
kvog utjecain na rasnu fizionomiju Talijana.
Na krvnqm srodstvu osigurano je postoja-
nje talijanske rase

i zato se Talljani s pravom smatraju
rasistima, jer sve Sto je faSizam stvorio
ima raslsticki osnov. :

druge zemije, koje ne ¢e primili emigrante
ili ih odbacuju jedna drugoj kao »lopte
kod lenisac, dakle pitanja politicka, pred
kojima je odbor pretstavnika vlada u Evi-

anu zatvarao ofi. =Journal des Nationss
takodjer kritizira drZanje nckib Zidovskil
organizaciia koje su htiele organizirati
prablem od opéenitog poima  spolilitka
emigracija« — koji cili je postavio Roo-
sevelt — na uZi polam Zidovske emigra-
cije, pa ustale protiv - ovakvih »realistid-
kile shvaéanja. istituci, da Je problem
cielovit 1 da svi emigranti kao takovi za-
sluZuju jednaku pa¥nju i saudedée.

S tim stanovistem »>Journal des Na-
tionse _slazu se svi politicki emigranti i
trafe' da se problem poli'tiéke emigracije
postavi .na $iru bazu. To nece, sigurno,
uspjeti, zasada, jer je to tek jedan dio op-
ceg ekonomskog, Dolititkog 1 moraluog
problema Evrope i jedino rjeSenjem idej-
nog i s time 1 polititkog problema Eviope
moéi ¢e se automatski rieSiti i pitanie po-
liticke emigraclie T )

Rasna koncepcija u Maliji iskljucivo ie

talijanska, sa biolo3kog gledita, ali hez .

ikakvih filozoiskih ili religioznih intencija.

Zato ova rasisti¢ka konqepqiia, koig je is-.

kljutivo talijanska i ima drijsko-nordijski
karakier, ne moie da se uzme kao jedno-
stavio uvodienje njemackog rasizma u [ta-
liju. Sto se tice Zidova oni ne pripadaju ta-
lifanskoj rasi, jer su jedini od svih sta-
novnika IHtalije kroz viekove safuvali svoj
rasni individualitet.

Deseti &lan tog dekalpga tumafi Stetnost
brane veze izmedju Talijana i nearijskih
vanevropskih rasa.

Tai dekalog su premijeli svi talijanski
listovi, nekoji i s komentarom -

pozivajuéi se na »Protokol sionskik mx-
dracac, kojega ‘je preveo na talijamski
fasistitki antisemitski [deolog Giovamai

Preziosi prikazuluéi ltatellims taj

sProtokol« kao origimaluo dielo
premda je veé vise puta dokazano, pa fak
i na sudskim raspravama, da ie taj sProto-

kol sionskih mudraca« falsifikat kofega -je.

prife, rata falsificirala ruska Chrana da
opravda pred Bvropom progone Zidova. Od
novina u nadim krajevima naroCito se za-
darski »San Marcoe zanio za tom rasistid-
kom proklamacijom, dok tr3€anski »Piccolo<
donosi taj dekalog na prvoj strani, ali bez
ikakvog komentara. — (i

OB PREDSTOJECEM
- KONGRESU MANJSIN

© V nemfki revifi- za blem esropekih
manjdin $Nation und Sisaic, k is
haja de vedno na Dunaju; je objewsl refé-
nfl urednik lega meseinika in iedanfi glas-
ni tajnik manjdinskik kongresow Ky,
c‘langk, o katerem raspravije o predstojeiem
manjfinskem kongresu. Kongres - bo,
je naf list Ze poroal, koncem avgusta, in
sicer tokral na praovni fakulisii dvedskega
l'sel{’c'ﬂiii‘a Ig Stockholmu. :

zaleltku svojega élanka pobija avior

mnanje, da bi bili i kongresi v g:ui‘“s Dru-
$tvom narodov, za kalero pa ne rabi mem-
dkega izraza >Vélkerbunde, lemveé oéiimo
8 posebno lendenco >Ligue des Nalionsc in
kateremu obela skorajini konec. :

Res je, da so manjinski kongresi sku-
&ali prepridati Drudtvo narodov da 30- dol-
Znosti, ki jih je prevzel kot garant za med-
naredno manjdinsko zadtito, ne somo ena
njegovih bivstvenih lemvel tudi ena majbolj
hvaleznih  nalog. >Vodilnim  osebnosiim
kongresov pa je bilo od vsegs zaletks fas-
no, da s¢ ‘mora iskati praktitna redilew na-
rqdnoatnega problema v prvi vrsti na notra-
n)a'drimmem poljire. To-Pa seveda ne Isklju-
cuje preprifanja, da je {a problem tudi.v
meddrZavnem Zivijenju narodov eden naj-
vaZnesjiih.

I\{alo podaje avfor pregled narodnih
manjdin v Evropi, pri demer absirahira od
Evfopske Rusije. Vse le matodne manjiine
(35—40 milijonov) skupaj ne szaostajo sa
raznimi velesilami, lods - tudi marsikaters
manjdinske skupina cass prekaia veliko sa-
moglojnil driav, pri lemer pa ni vpodtstik
onik osem najmanjiih drisv, .ki imsjo sku-
paj manj neg 1 milijon prebivalcev.

Od teh 40 milijonov manjsin jih je 27

panik na jeinsk kongresu. Levji
del imajo Nemci 8 svojimi manjéinami v
Belgiji, Cedloslovacki, Danski, Esionski,
Italiji, Jugoslaviff, Livonski, Litvi, Ograki,
Poljski in Romuniji. Po #tevilu manjiinskih
skupin sledits Rusijc s manjiinami v Ce-
$koslovadki, Estonski, Livonski, Litvi, Polj-

exkEl

ski in Rumuniji, ler Madfarska s monjii-

nami v Cedkoslovadki, Jugoslavifi-in Rumu-
niji. Dalje so sastopane slovenska in Arvel-
ska manjdina v Nalifi in Avstriji (Uezkill
pite de samo Avsirija in ne Nemiijal), le-
3koslovadka iz Avstrije, Grika iz Iialije
(Dodelcaneza), beloruska is. PoljsRe} kota-
fanska, galicijska in badka iz Spanije, dved-
ska iz Esionske, ler ukrajinski monjfini i
Poljske in Romunije. Tokral omenjo Uezkall
tudi bolgarski manj#ini iz Romunije in Ju-
goalavije. R

Ob zakljuéku ponavija ovior sialiite kon-
gresov pri obravnavanju manjiinskik pro-
blemor, ki izkljuduje principielno oblo3be
pro¥i p Em i denim dris-
| vam. Hongres nofe in me more bili nobeno
orodje sile, pad pa hoée biti orodje pri i=-
delavi in proglasitvi ideje o evropskem redu
in pravu. i

Broj naSeg ekovmog racuma
je 36.789. Ako nemaie maie Cekovme

uplatnice. moZete.ma svako) poiti kmplti
za 25 para prazse Zekovim mwplatmics, ma

njo] - ispisat] naSw adresw i brol. Sek.
ratina 36789 | poslatl duiss preiplate.
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Teska nesreéa
u Krapansikom rudniki
Pula, 20 jula 1938. — U Krapan-
skim ngljenckopima u dolini rijeke Ra-
Se, stala je u jed rovu i
ja, pa je pri tome sruSen dio rova, Pri
ovej katastrofi poginula su dva rudara,
Tomo Juricié iz Sv. Martina i Marijan
‘Cekié iz Zminja stari svaki 37 godina,
dok ie ranjeno jos 6 rudara.

- -

PRIRAST STAN

-

OVNISTVA ISTRE

Pazinitina je najplodnija, dok se istarski Kras i Liburnija naj-

Prema sluzbenim talijanskim statisti-
kama, porast stanovniitva Istre u 1937

god. izgledao je ovako®

U Puljskoj opéinl’ je bile 825 novo-
rodjenih, dok je opcina Pazin imala 491

slabije mnoZe

je znaéajan prirodni prirast ‘Pazinstine,
Labinstine i Barbanstine, a naroéito no-
vyostvorenog rudarskog' naselja Rasa, Sto
se moze tumzéiti utjecajem Krapanskog
rudnika i ostalih radova s time u vezl.

Proces radi raﬁiie cos
Pula, jula 1938. — Proilog decem-~
bra pronasli su karabinjeri iz Bala u
kuéi Ribié Mate u Golesu, 1 to pod kre-
vetom nevieste Marje rodj. Janko, oko
16 Iitdra rakije. Iza toga su Drel
okolicu kuée na posjedu Biliéa, te pro- .
nasli kotao za pefenje rakije, sakriven
u Sumi i pokriven granjem, s tragovima
skorog peCenja rakije. .
Ovih dana je u _Pull odrian
proces radi toga protiv Bili¢ Mate, sta-
Tog 66 godina, njegove nevjeste ud. Ma-
rije rodj. Janko, druge nevjeste Marije
rodj. Radetié i sina Mate. Obe nevjeste
su osudjene svaka na tritmjeseca zatvo-
ra i po 1550 lira globe, 2 Bili¢ Mate sta-
riji na 420 lira globe, &2 sva tfrojica su
ujedno osudjeni i.na plaéanje troSkova,
dok je sin Mate rijeSer radi pomanjka-
‘m‘a dokaza. .

Ranjene pastirice

Pula, jula 1938. — Na BarbanStini
dogodila se ovih dana nesreéa u_kojoj

su stradale dvije male pastirice. Deset-
godiSnja Duras Foika i sedamgodisnja
Troit Laura iz sela Hrboki ofjerale su
ovce na paSu i tamo su nasle jedan -

Dok su u Puljskoj pokrajini Hrpelie
s porastom od jednog stanovnika na
posljednjem mijestu, dotle su Moscenice
u Rijefkoj pokrajini jod ispod_‘Hrpel]a.
jer je lanjske godine u Moscenicama
bilo 49 mrtvih, a samo 46 novorodjenih,
te prema tome

novorodjencg. Labin (svuda se misli op-
éina, a ne samo sjediSte opcine) imao
je 289 ‘novorodjenih, Piran 281, Rdsa
248, Buzet 244, Vodnjan 242, Kopar 241,
Pore¢ 222, Motovun 207, Izola 199, Bar-
ban 182, Rovinj 179, Zminj 176, Cres 195,
Umag 148, Dekani 141, Buje .13y, Opr-

SINDIKALNE DAJATVE

S teko&im letom so bile sindikalne da-
jatve trgovcev kakor tudi. njthovih name-
Sfencev precsnovane. tako da bodo- Clan-
ske in dosedanje izkazniske pristojbine

e L i <

opuscerte. zate pa se bho povisal ob€i ob-
vezni sindikalni prispevek. Obe pristoini
sindikalni organizaciii #e pripravljata po-
trebne odredbe. ki bodo v kratkem uve-
fiavljere z retrosktivno -motjo od 1. ja-
nuaria t. 1. dalje.

Po nacrlu teh sprememb, ki ga je de-
loma objavil nedeliski =Piccoloe, bodo
zaagali sindikalni prispevki za trpovee na
osnovi niihovil Cistib- doliodkov, dognanih
za kategorisi B i C 1: pri dohodkih do
2000 lir na lete po 20 lir. od 2000 do 4000
po 5. od 4 tisn¢ dn 5 tisol po 60, od 5
tiso& do 23 tisol za veokil <to lir dohod-
kov po 1.50 lire ved ko 60 od 25.000 deo
100 tisoC za vsukth sto lir doliedkov po
2 liri ved. pri dehodkil na 100000 dir pa

Gevak delodojalei po £.40. namedienci sami

talj 134, .Tinjan 126. Mali Losinj 122,
Vrsar 120, Plomin 118. Laniiée 110, Ma-
rezige 112, Smarje 107, Boljun 102, Vis-
njan 98, Kanfanar 93 Svetvinéent 92,
Vizingda 90, Groznjan 73, Bale 67, Cr-
ni Vrh 66, Novigrad 62. Ro¢ 54, Susnje-
vica 47, Hrpelje 43, Neremaic 29, Vel
Losinj 18, Osor 16, Brion! 5.

Ali zanimljiva je razlika izmedju ro-
d#nih i umtlih, jer nam jeding ta
razlika daje .sliku porasta stangvniStva.

1z te razlike se vidi da nije Pula na

prvom mjestu po prirednom prira-
stu stanovniStva, vee da Pazinitina
zauzimlje prve mjesto.,

Pula dolazi tek iza deset
istarskih opéina.

ostalih

dok Pula s razlikom od 74 (825 novo-
rodjenih i 751 umriih) dolazi tek na je-

u Mo3éenicama uopée nema prired-
nog prirastka, ve¢ opadanie.

. Lovran stoii malo balje sa 63 novo-
rodjenih i 52 umrla i ima prema tome
prirast od 17 dusa. U Opatiii se ‘rodilo
111 zivorodjenih, a umrlo je 99, pa pri-

rast iznosi 12 duda, Klaha prirast od 2

(45 rodjenih, 22 umrla), Po grad 192 ro-
djena, 130 umrlih (prirast 62}, Matuljelf, -
168 redjenih, umrlih 103, prirast 65; Ma-
terija 105 radjenih, 53 umrlih, prirast.
jena, 56 umrlih, pri-

52, Jeldane 91 r
rast 38

Ostale opéine Rijecke pokrajiné koje

nisu spadale u predrathu Istru, kao

sama Rijeka, imale su ovakav prirast:
Rijeka. 956 rodjenih, 756 umrlih, pri-

i domovi staraca za sve stanm{nike pq-?
krajine, pa mnogi iz ostalih opéina umi-

puiéani metak. Htjele su ga otvoriti ka-
menom, ali je u ruci male Foike metak
eksplodirao 1 teSko je izranio po ruka-
ma, dok je mala Trost, koja je stajala
sagnuta da bolje vidi, izranjena po licu
dosta teSko i postoji opasnost da zgubi

oko.

o v

Drobiz
— Bazovica. — Na cesti proti Trstu
se je zaletel Gehoslovaski avio, v katerem
sta se peljala na letoviS¢e Rudolf Wann
in soproga iz Prage, zaradi defekta na
volanu ob telegrafskl drog. Oba sta za-

1

po 2500 It letnn Minhnalni prispevki bo- Najveéi prirast pokazuie ‘ Pazinska | rast 240; Jablanica 88 roqje{ﬂh, 37 umr- g0 cn
2 ali v veabem primern po 20 lir, Zz [opéina s razlikom izmedju sivih novo- |lih. prirast 51; Ilirska.Bistrica 113 pre- y * , .
v h 1atie in scimarje bedo  jzdane po- rodjenih [ umrlih od 197. Labin 178, |ma 54, prirast 59, KneZak 77 prema 41, c K 25 isoko kol
sehae ondredbe. Raga 151, Barban 126. Zatim dolazi| prirast 36, Prem 32 prema 21, prirast 1L T ,],""' 6‘0- — 23 m Vis0 OA 00110];)‘1_‘
e <ind:kalnih prispevkov trgovskih | Vednjan sa 118, Zmin) 99. 1zola 88, Po- Veliki broj umrlih u Pullé Ri]ke’cimfiu— ngeﬁ‘iljlal Ki j:”;’;edfgl ‘:’SXE‘:S‘&HLH‘ES;MH
- N . Tt Py _ lreé i Je & iti 3 0! i olnice ilija,
namedZencev pa Jo'ofa nadrt. da bodo pla- |[réé 85. Piran 85, Umag 82, Motdvun 77,|maci-se i time sto tamq postoje T T aden imed naiboligih italiianskih le"

talcev. UdeleZl se je v Zasu svet voine

pa 085 lir za vsakih 100 lir svoiil pla€ in D Of1 | . A e
' ostalih preicmkov. Za delodajalca pa skup- [ danaesto mjesto. Marezige 67, Kopar 64,|ru u Puli ili Rijeci. . _.lznapega leta na-Dunaj. Doma je bil iz
ne sindikalne daiatve za vse niegove na- Buzet 61, Osor 59, Svetvincent 55. Cres 1936 godine je Velt LoSinj imao prl- Bergama, *

H
i
1
H

mce ne bodo smele presegati 5000 lir.

Symuipn megreds ma radu

Pula jula 1938. .— Kod Montrilja
(Motovun: vadi se 0d nekog vremena
‘Kopanjem osauxita su, zaposleni

¢inem okolidni seljaci. Iako manje
nego u Krapznskom rudniku, dogadjaju
se ¢este nesreée 1 pri vadjenju bauxita.
Tako je ovih dana usmréen.na radu
kod Montrilja 28-gedisnji Anton Rajko
Matin iz Montrilia’ Ko$§ kreat bauxitom
otkadio se dok ga ie dizaslica wvukla iz
rova i pao je ravno na Rajka Antona
koji je ostze na u mrtav.

Neszeen T SE32&I0 -

54. Plomin 54, Muli-Losinj 27, ‘¢rni vrh
27 Dekani 24, Smarje 24, Tinjan 18,
Susnjevica 16. Ro¢ 15, GroZnjan 12, Ba-
le i Osor 8, Nerezine 6, Oprtalj 5. .Ro-
vinj 3, Brioni 3, Hrpelie 1. i
Iz ove statistike upada u o¢i skoro
nikakav prirodni prirast slovenske
kraske opéine Hrpelje i talijanskog
grada Rovinja,

keii su bez industrije — u prvoj skoro|.

san, seljaci, u drugom sami ribari, dok

rodni nazadak za 11.3 posto, dok su Mo-
prirodni |.
b,

Séenice lanjske godine imale
porast od 0.6 posto.
Uporedjivanje Ianjskega prirodnog
prirasta sa prirastom ranijih godi-
na meze s¢ izvrsiti na osmovn demo-
grafske studije dra L. Cermelja »Slo-
venci in Hrvatje pod Ifalijox, izaSle
poéetkom’ ove gedine u izdanju »Na-
. stac u Ljubljani. |
{oe)

HOVE IELETNISKE PROGE

Tvr_s' julila 1?138 Glavni in§pektorat za .

— Col — Dosedanii komisar fasititne
organizacije na Colu pri -AjdoviCini Peter
Zaniboni je bil vimenovan za, politiCnega
tajnika drudtva.

. — Gorica — GoriSka mestna ob&ina bo,
kakor poroda »Gazzetinoe, mnajela ‘vetie

pri Sv. Marku.
— Koper. — Pred sodiftem se bo
moral zagovarjati Branc Vidulid iz Kube-

— Gorica. — V nek! ‘mehaniski de-
laynici se je pripetila huda nesreéa. Po

z Opinami in bo Sla skozi PadriCe, Treb-fneprevidnosti je bila postavljena kanta

Zeleznice, tramv. i avtomobilske pro- e im Bane. Na tej progi bodo v prometu| bencina v neposrednio blizino peéi, pri

Gorica. iuiita 1938 — Sredi pretelde-| ge v Maliii je. objavil statistiko o prometu. tudi najlazii vlaki, podobni tramvaiu, s &i-[ katerl sta bila zaposlena 29 let stari Al-

za tedna se je pripevla v Panovcu pri Go- | Statistiki je priloZena karta vsel obsto- mer se utegne privabiti ve¢ meSCanov, da|bert Turel iz Voléjedrage in 19 letni

rici stragna nesreéa z cranato, ki e osta- | jecih in projektiranih prog. Mud projekti-1si v omenjenili krajih postaviio hiSice in} Friderik Mervin iz Sempasa. Nenadno

N Ja v zemlii 8¢ od - ctovne ine. Nabi- | ranimi progami so twudi nekatere. ki bodo|take pomagaio »etnisko bonificiratic kra-]se jeé bencin v kanti zaradi velike vro-
i

-

ralci starega Zeleza Josip S Valentin
Sim Ludvik Merlak  Aleiz Piccolo -in
zeleznitar Gazela so <¢ nodali iz Roine
doline proti Panoven kjer <o v gordy na-
3li veiitko granato kalibraz 150 mm. Seveda’
so se takoi lotili odpirasia in pri tem ne-
previdno undariali po viizalniku
hoteli odstraniti, Pri taki nerazl
nekdo udaril na viigaln}
nastala straSna eksplozia, K* i

<lifati dale¢ naokali. Liudie so ~ttili ne-
sredo in so takoi poluteli na Xrai ker je
hile slisati ¢ksploziio. jine de sudil
stra¥en prizor. Tri nestilneze o granata
dobesednn raztrgala na kosc tala

tekale po slovenskem in hrvatskem ozem-
liu. Tako ie predvidena proga, ki bo skraj-
$ala zvezo med Trstom in Reko. Nova pro-
ra se bo odcepila od dosedanic proge pri
Herpeliah in se bo zopet zdruZila z ujo
pri_ Sapjanih. Da se zboliSajo zveze Pule
in Reke z Rimom, se bo gradila na Krasu
ipoina proga, tako da ne bo treba vet z
vlakom do Trsta in odlod Scle nadalicvati
voznjo v Rim. Proga bo spajala Herpelje

$ko prebivalstva.

Tudi Goriski 'se obeta nova proga, ki
bo nckak$no nadalievanje vipavske proge
proti zapadu. Zato bi se zgradil most ez
vZpo-
stavliena zveza med  furlansko niZino in
Gorico, ter tudi med obema bregovoma

Soto pri GradiSki, s Simer bi bila

Soce. -

Tak$ni so novi projekti, ni pa releno,

kdaj se bodo tudi izvriili. .

Obiteljska tragedija u Vodicama

Ubio zenu sjekirom, a zatim se objesio

&ne vnel. Nastala je eksplozija, sprico
katere-sta-bila oba mehanika strino
nevarng poSkodovana. Takoj so ju od-
peljali v mestno bolniSnico. Zdravniki si
skoraj da zaman prizadevajo, da bi ji-
msa ohranilli Zivijenje.

— Opé&ine. — Na cestl profi Trsta
se je pripetila smrina nésrela, katere Zr-
tev je postala 15-letqa Justina TavEar. Vo-
zila se je nma kolesu in je na nepojasnjen
na&in. izgubila ravnotezje. Kolo je zadelo
ob cestni rob in TavZarijeva ie obleZala
nezavesira na tleh. Ko so domaini prihi-
teli, da bi jo pobrali, so ugotovili, da ima

[3)0 mlnanlérr:gi Tr()l s0 hilt S‘imciga(}?rc-a élLl podkodbo na glavi. Takoj so {elefonirali po
iccolo. Ostala dva pa sta zadobila vec P - PP - . redilni aviomobil. ki je Justino odpelj
P stragnih ran in zaradi tega sta  zgubila Soi optini a Jusip je bio uvijek u_ nekim ‘trzasko_bolniSnico. Tolda Juml'?ao ie ;:]!:;e':i'

swnogo krvi. Z veo naglico so ju prepefiali
v hoiniinico. kier pa stz po kratkem Casu
umrla veled izlkrvavitve. Oblasti so bile
rakni alarmirane o dogodku in na kraj ne-
<rede ie prifla preiskovalna komis da
ni uzotovila vzroke nesrefe. —
lika nesréco ljudi ¢ delj casa ne pom-
niin, Eeprav &0 n lost nesree z voinim
S e3ée in se navaduo koncajo s

v mestn 1 okolici zeln globok wlis.
Driza slicna nesreda se je pripetila v
Ravnah' ‘na Banjdli planotj, Dccka Anton
i Jfoze Pisk sta nadla granato in jo hotela
kaipada cdpreti, Od cksplddije je bil takoj
ubit Anten. a pa so' odpeljali takoj
v bainitnico, kier $e vedno visi med Ziv-
dieniere in smrtjo. -

Fa uboj sina 4 leta zapora

ovog niiekeca u
ie sclisk Poropat Josip zvan Malijin.
26 sodina, svojn zakonitu
rodj. Poropat, staru 24 god.
niSta manje nego devet udaraca oStricom
sjekire. Bricbolje sn je odveli u bolnicu u
Trst, ali je pri dolasku u holnicu premi-
nula. Cim fe Poropat izvriio ovaj zvicr-
ski ¢in, sakrio sc na sjenik seljaka Riba-
ri¢ lvana i tn je izvriio samoubojsivo
vieSanjery  Visio je dva dana, a da nitko
nije za w;vwa znao. Prva, koja ga jc opazi-
ta bila je¢ sena RibariGa i kada ga je opa-
zila, od st ol je pala u nesvijest, te ie
pri tom dobi. i Zivéani napad i morali su
je odvesti u holnicu,

Mnjka Poropat Josipa ie primalja n na-

I1 sati prijz podne ubio

Vodigce, jula 1938. U nedielinn treeg
\ star

Zenu

drustvima. u kaja nije spadao i uvijek se
jc grozio da ¢e nekog ubiti. Uslijed toga
nadi su pa mladiéi izbjegavali, dolim je
njegova sada pok. Zena Marija bila vrlo
Cestita Zena, kao 1 njezini roditelji 1 cijelo

selo Zali za njom. -

Pogreb pok. Poropat Josipa

podne, i to bez sudiclovanja svefenika.

Ostalp je dvojc sirote diece, jedno tri

wodine, jedno od nekoliko mleseci.

Kako, smo u zadnjem trenutku doznali,
uhapScna je majka pok. Poropata Amalija,
jer se istragom dokazalo, da je ona nago-
vorila svojeg sina da ubiic svoju Zenu, te
je u pratnli devet karabinicra otpremliena

u Bistricu o “zatvor.

Dvije goddine zatvora

Sakupljanje Zita

bio je
obavlien 5 ovor mjeseca u 4 sata poslije

potio. Zdravmska preiskava je ugotovila,
da je dekletu polila lobania in se je zlo-
mila tudi hrbtenica na tilniku.

*

. .~ Pazin. — Ove godine su _odrZana
cetlri gospodarska teéaja koje je poha-
djalo u svemu oko 200 seljaka, ProSle
nedjelje je, élan uprave pazinskoga fa-
3ija ing. Deplern s jo5 nekima faSisti-
ma posjetic Cerovlje, Novake, Zared 1
Lindar 1 tu su podijellll nagrade pet-
naestorici- seljaka koji su s najboljim
uspjehom svrsili tedaj. Darovl su se sa-
stojalf u manjim g arskim orudjl-
ma, g ujedno su svakoga od njih pret-
platili na tiednik >La Domenica dell’
Agricoltorec. Co

. -

— Pula — OsamgodiSnfi Vo3éon 1z
Sv. Lovrefa Pazenatitkog pao je u Pull
s breskve i slmnlo*lljevu lopaticu.

Gorica. juliia 1938, Pred reskim so-|za 4 kola Pula, jula 1938. U svim selima iz-|
' I'iZem se je moral zagovarjati Ivan Grlj Pula juls 1938. — Radi kradje e- | vieSen je progias kojega je izdao >Con- — Pula — Bladko Domenik. Sofer
< Prema za uboi svojesa sina. Ko fe 24[.tiri kola (tof:a) sa jednog seljadkog | sorzlo agrario della provincia dIstriae,|U Puli, za vrijeme dok -je udio Sofiranje

maja lanskeza leta pridel domov skupai s
<inom. ca je v 'pijannsti ozmerial. da je
‘en itd. V prerekanju je v razburienosti in
nagli fezi pograbil za vile in z njimi uda-

_-il sina po clavi. da mu je potila Jabania.

3ina so takoi prepeliali v resko holuidnico.
tier ie po enem mesecn umrl, DrZavni to-
fitec je predlagal za. kazen 9 let zapora
uteme'juing.. da ie deianie bilo jzvrieno v
premitliencsti. KonEno pa je zmagalo mi-
Tienje brapiteliz. ki ie vztraial na tem. da
e obtojenec rakrivil <amo zlorabo sred-
stva v noholiSevalne namene. Ohsojen je

hil na 4 leta zapora.

voza kaZnjena su tri kradljivea ukupno
na 2 godine zatvora.

Milotié Josip, star 48 godina, Milotic.
Josip Ivandv, star 21 godinu } #rilotié
Simun od 19 godina, sva trojica iz 'Ti-
njana ukrali su zajedno sa Zlkovi¢
Antonom-i Zikovie Mariom iz, Vishjana
sva cetiri kola s voza Pobega Antona iz
okolice Tinjana kada je doSao u grad.
Pronadjeni 1 uhkvadeni od karabinjera
osudjena su sada prva trojica svaki na
8 mjeseci zatvora i1 svaki na 666 lira
globe, dok su Zikoviti rjefeni radi po-
manjkanja dokaza. .

potpisan od pretsjednika konzorcija dr.
Virgilija Calegarl, u kojem se daju upu-
‘te..o sakuplianju Zita. Mjesta za sakup-
ljanje ‘odredjéna-su- u Bujama, Koprn,
Kanfanaru, Novigradu. Motovunu,-Pere-
Rovinju, Umagu,

éu,” Buzetu, Pazinu,
Balama, Crnom vrhu i Pult.

Pienica se placa po-135 145 lira po
kvintalu. Ona po 135 mora dg ima spec.

Banka Franju pregazio je jednog covje-
ka 1 osudjen je na deset mjesecl zatvora.
. . % )
* — Test. — V tezkem stanin so pripe--
liali v _bolnisnico t8letnega Slayca™ Mila-
a 'iz Tomaja. Pred dnevi se je zbodel v
roke, na kar ni polagal vaZnosti. Roka™ mu
ie kr}alu\zatekla in nastopila je zastrupitev

krvi.

tesinu 75, a nedistoée najvise 1 posto, * -

dok se po 145 pladéa pSenica. sa spec. te-

Zinom od 78 kg. Zito mora biti zdravo

- — Trst — Antonio Vidusso, italijanski
i{legionar v Spaniii, je bil odlikovan z ita-

potpuno suho. Za domacu potrebu "mOie]_'li,iansko vojake kolaino za zasluge v bo-

se ostaviti 2 kvintala po osobl.

jitt 'na. Monteé Gondramelli:

b

dobila laZje poSkodbe na obrazu in ko-._

L . % - L Yes
posoiilo, da bi z niim poveala vojalnmico -

da, ker je svoio Zeno tegko ranil s sekiro.
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BRITANSKI K’RALJEVSKI
PAR U PARIZU -

e

Engleski kralj Gjuro VL

B —-

© Engleski kralj @ kraljica stigli su u po-
sjele Parizu. Pariz i cijela Francuskn do-
éckali su i velikkim slavijem,-pa éak i ko-
munistitha >Humanité=  pozdravije 8 odu-
Sevljenjem englesli kraljevski par.

Sam po scbi posjet engleskog kraljevskog
para: Francuskoj znuéi mnogo. Mcdjunarod-
na vainost ovog dogedjnja je to veéa, &lo je
ovo prui sluibeni posyel engieskog suvercne
posveéen Parizu. K tome pridolazi mome-
nat, u kojem engleski krali i kraljica atu-
pein na tlo  Francuske. Nad - Evropom sc
nadvijaju opasnosti koje po srojem zamada-
ju nalice mnogo onima podine 1914.

8 Lraljexskim parom dosac je u Paris i
ministar vanjskih poslova Halifaz, a_uoéi
ovoga dogodjaja izmijenili su Neville Cham-
berlain i Daladicr oplirne i srdacna pisma
Lerupnog- politiclog sedriaja. Njikov sadriaj
nije poznat, ali nowinsire o njemu nagadja,
a neki engleski i francuski listovi, koji tvr-
de, da su dobro informirani, objovijuju. da
se preisjednici engleshe 1 francuske vlade u
njima  bave s lyrna § najal:tuclnijo
problema sad apanjolskim i ¢eskoslo-
vaélim. =Daily Telegraphs [wrdi, da_je Da-
ladier istalnuo, kolco je francuskoj vladi na-
rodilo stalo obratiti puinju racroju dogodja-
ja na Sredozemnom morw i da mu stoga do-
bro dolazi neposredan dodir s lordom Hali-
jazom, s kojim ée raspravljati o tom pilg-
nju. tim vile, jer se nijesu io& mogli nasla-
zili pregorom sancuske s Halijom, a ne-
‘ma ni znakora. da bi se u dogledno vrijeme
ti pregovori mogli nastavi Daladier pori-
ée, da Francuska snabdijeva ralnim mate-
rijalom barcelonslou vlade i upozoruje mna
to, kako Njemaflkae i lMalija masioje predo-
biti Englesku za generala Franca. Chamber-
Inin je-odgovorio, da ée Engleska svakako
voditi racuna o inleresima  Francuske na
Sredozemnom moru i ngslojati, da se bri-
tansko-talijanski sporazum depuni sporacu-
mom izmedju Ialije i Francuske.

Kralj Gjuro i lord Hulifax isloristit éé
boravalke w Parizu, de .s prelsjednilom
Francuske Lebrunom i drugim francuskim
driavnicima proude u delalie sve evenfual
nosti, loje bi mogle nastupiti u skorof bu-
duénosli.

U isto vrijeme je pretsjednile madZarslce
vlade Imredy s ministrom zanjskih poslova
Kanyom posjetio Rim .gdje su il dodelealt
na stunici licno Mussolini i Ciane’ sa svima
ministrima i velikom paradom. . :

Ispra¢aju Imredya’ i Kanye iz Budimpe-
#te prisustvovae je i otpravnilk pos?ova fu-
goslovensicog poslanstve Slevanovic. ¢

SMRT RUMUNJSKE
'KRALJICE MAJKE

U ponedjeljak u 520 sati poslije podne
dmrla je u Sinaji w deorcw Belisor rumunj-
ska kraljica udova majka Marija od posije-
dica tedlo - bolesli. . .

U pokojnici gubi Ni. Vel jugoslovenske
Kraljica udove Marija Stofu majlu.

Pokojna Kraljica Marijo. rodjena fo 29
listopada 1875 u Eastwell-Parku kao najsta-
rija kéi kneza Alfreda Sachsen Coburg-Go-
the od Edinburgha, drugog sina englesle
kraljice Vilclorije. Godine 1893 udala 8e za
rumunjskag priiestolonasijednika Ferdinan-
da, kofi fe godine 1914 stupio na rumunj-
sko prijestolje. Ona je nakon pocellca sviel-
skog rata vréila jal upliv na rumunjsku po-
litvkcu . 8. ciljem, de Rumunjsica stupi u ral
ns sirani antanfe. Godine 1926 bila fe'u
Americl. Ne lnjievnom polju je najpozra-
tija po svojim memoarima.

TALIJANI O FRANCUSKO.-
TURSKOM SPORAZUMU

»Neue Freté Pressec donosi &langk >Ila-
lija 1 jugoistoéna Evropae, u kojem tordi, do
8¢ ima i i pojad jako-polititka
djelainost Ialije na Ballanu i u Ankari,
narodite nakon ¥to je Engleska polela u
ovom dijelu~Eviope i Azije davati zajmove,
a Francuska sklopila sporazum s Turskom
o sandZalcu Alelcsandreti. >N. F.  P.« pie:

>U ovom &asu smaire se u Rimi fran-
cuslo-turski sporazum o sandfaku Aleksan-
‘dreti hilinti injenit bri Feih

-financijskih manevars. Prema’ mitljenju,
koje vlada u Rimu, Francuska ée unatod
lome $lo je to u opreci & njezinim manda-
tok u Siriji, ustupiti Alelisandreltu Turskoj.
To je cijena uz koju Francuska dobiva pri-
jateljstvo Turske. Taj jé ugovor, kako tvrdi
rodeéi falijanski vanjsko-politicki: list »Re-
lacioni Inter ionalic u vezi 8 fr 1
ruslun savezom. Francuska mnastoji na laj
nadin osigurati vezu svojih borbenih snage
s onimc Sovjetske Unije, koja moZe uslije-
diti jedino preko Dardanelg ¢ Bospora, nad
kojima nakon montreudke lonferencije nad-
zor vrdi Turska, i ne oklijeva u davanju ir-
tapa, jer ime pred odima iskuslva u svjel-
skom ratu. . R

POLJSKA POLITIKA-- ..

»Pariser Tageszeitunge piSe pod naslo-

vom »Naskok na CeSkoslovasko« o poliski
politikiz *
. Poliska, zgddovinska Zrtev treh deli-
tev, hole izkoristiti nem3ko-Eedki spor irt je.
zdajci- odkrila bit 80.000 od Prage .stra$no
zatiranih “Poljakov, V sluzbi poliske vlade
.stojedi tisk tekmuje s Gocbbelsovim tiskom
v zasramovanju_ CeSkoslovaske... Clo-
vek bi utegnil misliti, da ie Poliska -vzorna
drzava glede ravnanja z manj§inami, &e bi
ne bil pouden v {em pogiedu. Na Poljskem
je na primer 4,500.000 Ukrajincev (v res-
nici nad 6 miliyanov, ur.), ki so Ze leta za-
tirani in trpineni, Sredi maja se ie upria
Demokraliéna in narodna ukrajinska zve-
za, da bi 3c naprej sodelovala z vlado, In
ie zalitevala'avtonomijo, -

To izjavo pa je obsojal ves poljski tisk.
kakor piSe »Warsaw Weekly« ki je oCital
Ukrajincem, da posnemajo Herileinove na-
cine. : N

- MALE VIJESTI

— Rijescniem pretsjednika viade Musso-
linija ctsada e i svi drZavni civilni Cinov-
nici morati za radnog vremena nositi uni-
formu,

— Mestni guverner Adis Abebe je izdal
odredbo za zasCito ugleda. belega plemena,
Med drugim prepoveduje ta odredba vsem
pripadnikom belega plemena vstop v jav-
ne -gostilne in kuhiuje, ki jih imajg v ro-
kah domadini. . N

— Ministarsko ,vije€e generala Franca
odluéilo je na posiedunjoi sjednici da se ta-
lijanskom ministru . vaniskil_poslova Gianu
dodijeli orden lzabele katolitke, a feldmar-
salu Goringu orden .Crvcuill strijelaca.

— Centralnj demograiski ured u Rimu,
koji-je do sada polpadao pod ministirstvo
unutradniih poslova. pretvoren iec u Gene-
ralnu direkciju za ra§na pitanja,

—, Talljanski gubicl avijatitara u Spa-
njolskoj, Prema viiestima agencije Stefani
gubitci su medju_talljanskim dobrovoljcima
avijati¢arima u Spanjolskoj do 11 srpuia
ovi: 120 mirtvih. 21 zarobljenik, 9 nestalih,
svega 150 ljudi. Od pocetka borbj do danas
oborili su talijauski dobrovolici . avijaticari
ukupno 580 neprijateljskil aparata, -+ .

Tu vijest donose svi talijanski listovi
pod velikim naslovima medju kojima do-
minira naslov: Albo :ﬁ,gloria. .

— Zatvaranle filijala nov&anin zavoda
u Maliji, Talijanska.vlada donijcla je ad-
luku o zatvaranju daljnjil 186 bankarskih
filijala u smislu provodicna bankarske re-
forme, Od poetka izvrSavania bankarske
reforme do sada, likvidirano je u Italiji
700 filijala raznih nov_Eanih zavoda; :

— Nova radlostanica u Anconi zapoZela
je svojim emisijama. Prigodom inaugural-
ne svelanosti pgovorio je - predstavoik
EIAR-a, koji je istakao, dg je podizanjc no-
ve talijanske -fadio postaje nova ctapa u
usponu talijanske radiofonije. Zatim je sgo-
vorio zastupnik vlade, pa Je nakon odsvi-
ranih himni zapoCeo redovitj progran,

Radiofonska ustanova EIAR kani podici
21 novu rndioslauicu:‘.' h . )

— ‘TeZka avllonska katastrofa desila se
u Italijl. U velikoi oluji nastradao je put-
nicki avijon koji saobra¢a izmediu Caglia-
ria 1 Rima. nedaleko Rima. 20 putnika i sva
posada avijona jc pmiinuln.

— Fulvio Suvich je bil pred nekaj dne-
vl gost katoliSke univerze v Duguesnu v
Zedinjenih DrZavah, kier mu je_duhovni-
$ko vodstvo te univerze podelilo &astni na-
slov sdoktorja prava« — to ni bil prvi slu-
&aj, da se je katoli§ka hierarhija v Ameri-
ki globoko poklonila predstavnikom itali-
janskega [aizmal — in pri tej priliki ie
rekel v svojem govory, da »ga veseli, ker
so ZdruZene ‘driave sprejele 7e mnogo fa-
Sisti¢nik naredb, katere tudi sam predsed-
nik Roosevelt zagovaria, in da ga vesel,
ko .vidi, da tudi ZdruZene driave stoie pred
enakim poloZajem, kakrien je bil v Italiji
in ki ie prinesel Mussolinija in faSistiéno
drfave...« - o .
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— Itallla se e “pogodila "z~ MadZarsko,
.da bo kupila od nje izven kliringa. to ie
v svobodnem prometu, 1.6' do’ 1.8 milijo-
nov dvoinih kviritalov p¥enice -ter si pri
4em zgovorila.opciisko pravico Se na go-
tove kolitine %ita. Polovico tega narofila
bo plataia v funtib -

PRISELJEVANJE V.

Dr. L. Cermelj se je v svoji Studiji
»Slovenci in Hrvatje pod Italijoe, ki je
izila letos ob zatetku leta, delno dotak-
nil tegg vprajanja. On je na podlagi
razpolozljivega materialda obdelal prise-
ljevap]e Italijanov iz starih pokrajin v
ppvomlh letih. § tem bi bilo kolikor to-
liko vsaj eno razdobje obravnano. Za
celqt.no, sliko pa bi bilo treba upostevati
tudi predvojno dobo, kajti priseljevanje
se je vrSilo Ze tedaj v veliki meri in v
zadnjih letih celo po doloéenem nadrtu.

V glavnem moramo predvojni ‘Gas

gledg priseljevanja Italijanov v se-
#anjo Julijsko Erajino razdeliti v
- tri razdobja. Prvo gre od proglasitve
proste l_uke v Trstu L 1719 do druge
polovice devetnajstega -stoletja.
V tej dobi se niso Italijani Z Apeninske-
Ea polotoka priseljevall v Trst po ka-
kem dolotenem nadrtu ali po kakih po-
sebnih direktivah, temveé so bili le ena
komponenta splosnega priseljevanja od
vseh vetrov v novo luko. Bolj kakor Ste-
Zilno so ti italijanski priseljenci s svo-
jim materinim jezilom pomagali ohra-
niti italijansko lice Trsta.
Drugo obdobje je prineslo Icto 1866,
. ko je Aystrija kljub zmagi na bojnih
poljanah.v severni Italiji izgubila
‘Longhardijo in Beneéijo, .
in so se z wojaskimi ¢etami umaknili iz
teh defel tudi razni drZavni uradniki in
funkeijonarji.

Medtem ko je bilo prvo obdobje v te-
sx}l zvez{ z gospodarskimi problemi in je
bilo drugo nujna posledica nastale izpre-
membe drZavnih meja, je .

tretje obdobje stroga politicnega
znacaja in je oznadeno po toéno iz-
_delanem programu. Kot zadetek te
tretje dobe smemo smatrati leto 1880,
v zadetku tega leta je namreg izdal flan
jredentistiéne organizacije v Ifaliji Pau-
lo Fambri v Benetkah knjigo >La Ve-
nezia Giuliac, v kateri razpravlja ¢ po-
menu Julijskih Alp in Istre za obramba
Italije na vzhodu. Bolj kakor sama knji-
ga je vzbudil pozornost uvodnik; ki ga
je spisal desni¢arski poslanec v italijan-
skem parlamentu Ruggero Bonghi. Tam
gitamo namreé¢ med drugim tudi ta-le
odstavek: »Problem je torej jasen. Mi
moramo dosetl boljse meje od sedanjih.’
Mi imamo pravico hoteti, da postane vsa
dezela (namre¢ Julljska Krajina), ki-je
Zemljepisno italijanska, tudi, politiéno
italijanska. Zato pa je potrebno, da‘se
italijanski vpliv v tej dezell povetac. Kot
¢lan parlamentarne desnice, ki je bila
za mirno soZitje z Avstro-Ogrsko monar-
hijo, pa je Se dodal: »Ta cili se mora
sekakor dosedi s poinim vpoStevanjem
mednarodnih odnosov in ne da bi se niti
manje omajala mo& Avstrijec. -

Vendar je prav dejstvo, da je desni-
&ar napisal uvodnik Fambrijevi knjigi,
vzbudil pozornost avstrijskih oblasti.
Kakor poro¢a A. Sandona v prvem zvez-
ku svoje dokumentarne knjige »L’ irre-
dentismo nélle lotte politiche e nelle
contese diplomatiche italo-austriache«
{Tredentizem v politiénih bojih in
stro-ogrskih diplomati¢nih sporih), je

gedanji avstrijski poslanik na itali-
janskem dvoru grof Wimpffen obve-
stil dunajsko vlado, da . »stremijo
Bonghi in njegovi pristaSe posebno
za tem, da se pomneii italijanski
element v obmejnih pokrajinah,
kar zahteva najveéjo poZornost od stra-
ni politiénih oblastic. Oejstvo je, da je

. p .

— 180 brezpladuik meést za dijake v
Julllski Krajini. Prosvetno inistrstvo jec
te dni razpisalo uzteCaj za brezplacno na-
stanitev in prehrano dijakov v nekaterih
srednjeSolskih zavodih, Takih mest je po
60 tudi v Skodnikovem konviktu v Tolmi-
nu ter na zavodih v Gorici in Pazinu. Se-

-| daj ie bil razpisan naledaj za 8 lakih raz-

poloZijivih mest v Tolminy, za § v Gorici
in 3 v Pazmu. Vsi prosilci morajo biti ¢la-
ni fadistidnil mladinskilt organizacij. Pred-
nost pa bodo imeli sinovi in héere itali-
janskih invalidov in prostovoljcev.

*

.

— Poljski ministar * van]skih poslova
Beck -doskora ¢e krenuti u Italiju i sastati
se s Mussolinijem 1 grofom Cianom. Pu-
tem €g posietili predsjednika Moscickoga,
koji lictuic u Lovranu

*

— Mussolinl e odobril nadrie za veli-
ko mednarodno razstavo v Rimu. Stroiki
za zgradnjo raznih pavilijonov in drugih
naprav so prerafunani na eno milijarde
tir. ,

- . o%

— V Diibati Je prispel monsigmor Jose
Jarossean, zaGnji izmed francoskih duhov-
nikov in misijonarjev, ki so iih italijanske
oblasti trpele u Abesiniji. Jarosseau je star
85 let in je preZivel 57 let v Abesiniji, Bil
je. Skof v Hararju in eden izmed najbol
znanih francoskih misijonarjev, ki jih je bi-
lo v Abesiniji nad sto, . S

Italifanske oblasti Jarosseauja, ki je Bil
med ‘domadini zelo priliublien mniso izgnale.
temved so mu Je vliudno sporolile. da Zelijo

JULIJSKO KRAJINO

zunanji minister Haymerle to porofilo
odstopil zunanjemu ministru Taaffeju
in tedanjemu avstrijskemu notranjemu
nd}ustru za—-potrebne ukrepe. Kaksni so
bili ti ukrepi, ne vemo. Ce so bili sploh
izdani, so gotovo imeli le prehodni zna-
¢aj, kajti dve leti pozneje se je sklenila
trozve_z}a. med Avstrijo, Italijo in Neméi-
Jo,"s ¢imer je bila Italiji.dana moZmost,
da vsak ¢as neposredno ali posredno
preko .Berlll.na posreduje na Dunaju v
korist italijanskega elementa in italijan-
skih priseljencev v Julijski Krajini.

Ta tretja predvojna doba_je 'gotovo.
spravila najveé renjikolov na ‘Primorsko,
posebno pa v Trst. Naért italijanskih
politikov se je tem lazie izvajal, ker ni
zahteval nobenih materialnih Zriev, saj
s0 naSli vsi' ti priseljenci v Trstu In v
drugih mestih Ze pripravljeno mesto in

val zlasti trzaski magistrat, ki je spreje-
mal renjikole v sluibe kar na .debelo v
veliko §kodo domacega, zlasti slovenske- -
ga prebivalstva. To favoriziranje itali-
Jjanskih priseljencev je postalo ze tako
hudo, da je leta 1913. tedanji trzaSki
namestnik Hohenlohe moral izdati na-
redbe, ki naj bi omejile pritok renjiko-
lov. Zaradi teh odredb je moéno za-
vre§éalo med iredentisti v Italiji in tudi
uradna Italija je smatrala za potrebno,
da energiéno intervenira pri dunajski
vladi. Razburjenje zaradi teh ukrepov se
nij poleglo prav do izbruha svetovne
voine. .

knjigi L' irredentismo senza romanti-
cismic postopanje trzaskega namestnika
oznadil kot upravideno, toda za manj
potrebro, ¢es da je §lo za priseljence, ki
se ohranili svoje italijansko drZavljan-
stvo in bi se radi tega politiéno
ne mogli uveljavljati, ker bi sicer imela
oblast pravico nastopati proti njim. For-
malno ima Alberti prav, toda v praksi je
izgledala’ stvar drugade,
kajti teh renjikolov niso branile sa-
mo krajevne italijanske oblasti, ka-
kor- magistrat in druge, temvet je
stala za njimi tudi oficielna Itfalija.
Naért italijanskih politikov pa ni el
samo za tem, da bi se ojatilo Stevilo na
Prinrorskenr-bivajodih Italijanov, temved
je delal na to, da bi tudi politino ne-
kaj pomenil. L . P. P.

Nias lis

| S
se bori z mnogimi tezkoFami, ki so do-
bro znane vedini gasih. Citateljev. Vseh
telr teike® me moremo sami odstraniti
ker ne zavisilo od nas.
Toda izmed vseh teh teZkod ie ena, ki .
jo moremo sami odstraniti, ker je za-
visaa od nas. To so teZave materialne
narave.
Ne prosimo wmilo3Cine. temved zahie-
vamo samo to, da vsak narolnik ma-
pravil svojo dolZnost s tem, da- platuie.
redno marofnino. Ako bl vsak marod-
nik napravil svoio dolZnost napram N~
stu. bi se mogli v teh teFkih casih ve-

Zavam,

Yy

VAZNA JEZIKOVNA
GDREDEA, V JUGOSLAVLII .

sKoroski Slovenec< (Celovec) prinaSa:
Jugoslovanski notranii minister dr. Koro-
Sec je odredil. da se morajo javni urad-
niki, ki sluZjjo na ozemlju katerekoli na-
rodue manjSine, tekom treh let prinditi je-
zika narodne maniSine. Minister uteme-
liuje odredbo s tem. da je uradnik v stal-
uem stiku z ljudstvom in  more svojo
sluzbo vrSiti vestno le v sluCaju. &e poslu-
Sa in razume Zelje in pritofbe ljudstva.
Uradniki maniSinskega ozemlia bodo ratc
uZivali gotove prednosti pred ostalimi. Po
preteku trell let bodo uradniki brez zna-
uia manj§iuskega jezika prestavlienl in za-
postavljeni. Za uradniStvo donavskega ba-
nata je na primer predpisno znanie nem-
Skega, ogrskega in rumunskega jezika.

Oinenjena odredba je vzbudila peseb-
no v manisinskih krogih veliko pozornost
in potriuie dejstvo, da jugoslovanska vla-
da vzorno ravna z narodnimi mani$inami
in it je mirno-soZitie vedinskega naroda z
njiml zelo prl srcu, >Berliner Tageblatt«
je pod naslovom sNem$ko se ulijoc pri-
pomnil, da bo imela nava odredba ugodne

sledice na rskem in lultucnem
podrodiu; in se nadeja, da bo Yposebno
upoftevana nem$ka govorica,- katere se
posluZuje 100 milijonov liudi in ki je vez

9

med narodi sreduje in jugovzhodme Ev-
rope. . |
Ne_ dvomi: da bo Jexikovai ~odlok
irgoslovauske viade, .ki podirtava
_ teinjo Jugoslavile za micnim sofitjom
tudl z drEavai uapotl - tw-

v Hararju Italifan. .

'

njegovega odhoda, ker dobj Zkefovski &nj -

di druge driave, da esake svole teisje
oodréfo- s shémiml odredbami .

' ODLOMKI IZ NASE ZGODOVINE

zasigurano zivijenjg..-V tem se je odliko~——

Zanimivo je, da je M. Alberti v svoji ™~

liko TaZje zopesstavit] tudi ostalim fe- >

“+

f




* ‘Cankar — recenzent ima, duznost upo-
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BALOTIN I'NAS DRAGI KAMEN

. Dragi kamen” Mate Balote je najistarskija knjiga do sada

Kada je pred Sest godinma Veljko Ku-
presanin pisao na ovom mijestu po prvi
put o Balotinim pjesmama, nastojao je
te pjesme objasniti patriotskim motivi-
ma. I na jednom mjestu toga svoga pri-
kaza, tumadeéi savremenu patriotsku
poeziju kaze: — Datt sliku, viernu i pro-
zivijenu sliku naroda, koji se pati I mu-
¢i. koji se bori i traje i sve ono Sto sati-
njava tu borbu, §t0 se utkalo u grudu
zemlje 1 $to €ini nepravdu, to je patriot~
sks poezija u danasnjem smislu. — A
Janko Lozar tumadeéi. 1933 slovenske
primorske pjesnike ide dalie cd Kupre-
sanina i tumaéi to onim osjeéajem koji
vlada covjekom Kkada lzgubi domovinu,
jer tada ) -

... nehotice se pozornost okrenula
sakrivenom sadrzaju domace zemlje,

. koja zivi i @jeluje n prauspomenama
(potsvijesno) i koju treba duhovne -
osloboditi da petpuno ne propadne.
I ako se pjesma ne da nikada potpu-

no objasniti, jer pjesma je prvenstveno
produkt fantazije i osjecaja, a maroéito
produkt potsvijesti, ipak cemo pokusati
prikazati Baloline pjesme, jer — _kaze
zoravati fitatelje .na ljepotu koju umijet-
nik iznost u svojem djelu, uz to mora
recenzent pokazati u kakovoj vezi
je umjetnikov produkt s kul-
turom naroda i vremenom,

Ovo ptvo —- prikazati ljepotu — to je
i vrlo tesko “T skoro nemoguce. Jer
ljepotu moze covjek da- psjeti je-
dino direktno iz umjetnikovog djela. I
ako ljepota nije ni izvan Govicka ni iz<
van vremena, nju ne treba puno tuma-
Giti. Jer umjetnikov izraz (pjesma, sli-
ka itd.) to je ono to Croce naziva intui-
tivnom ekspresijom. Kod svih nas po-
stoji ta intuicija.’ Svi mi nosimo, neko
vise neko manje, u sebi Balotine i nase
drage i stine I vrtle i brode, ali dok je to
u nama potsvijesno ukorienjeno, —dok
nas to priti§ée i muéi, kod Balote je to
preslo u izraz — ekspresiju. I ta sposob-
nost da se nadje adekvatan izraz za
svoje osjeaje koji su ujedno i osjecajl
velikog broja ljudi, ta spdsobnost je ono
§to od Covjeka stvara umjetnika.

Citajuéi. Balotinn pjesmu, mi odjed-
nom osjetimo da je bas to ono Sto.i
nas muéi'i da je Balota rekao bas
ono Sto smo i mi nosili u sebi i Sto
i nas je pritiskalo i mugile
. da su njegove rijei i nase rijedi — 1
kada to osjetimo, tada u nmama nastaje
olaksanje, Ugodno nam je. I onda kaze-
mo: lijepo ie to — jer je nlegov
stih u nama probudio onakav isti_osje-
éaj kakov je i on imao kada ga je pi-
sap. Kao kada se u jednom uglu sobe
dirne #icu na nekom glazbalu, a v dru-
zom kutu sobe se oglasi isto takova Zica
na drugom glazbaly, a da je niko nije
dirnuo. Ta resonanca kod glazbala po-
stoji 1 kod*gitanja pjesme. Ako te reso-
nance nema kod nikoga koji te pjesme
¢ita, tada pjesma. nije umjetnina. A €éim
je veéi krug ljudi koji tu resonancu i ’go
olaksanje osjete. Citajuéi pjesmu, tada je
ta pjesma trajnije vyrijednosti 1 veéa je
umjetnina. Jer u svakom motivu ima

nesto opéeljudskoga, pa se time moze 1

protumaditt uspjeh Balotinih pjesama

ne samo-medju nama. Kada je pred par
zodina jedan bivsi sveudilisni profesor

i poznat politicar-iz Srbije po prvi put

smao pred sobom Balotine pjesme (u

Petris-Jelenoviéevoj antologiji) 1 kada

ih je sav preobrazen na glas €itao u za-

grebatko] Meduli¢ kavani, tada je i to
bila potvrda o vrijednosti tih pjesama.

Jer {aj Srbijanac negdje 5 bugarske

aranice nije Istre nikada vidio, pa ipak

je Balotin istarski stih o Istarskoj zem-
1ji i ljudima naSac u njemu odjeka —
podigao je iz niegove potsvijestl isto ta-
kove osieéaje i misli, opéenarodne i op-

éeljudske. e
I to — ta resonanca u nama 1 taj

osjeéaj nekog olakianja — L,to je ona

ljepota u Balotlnim pjesmama, to je
cono $to se moze osjetitl jedino éita~-
njiem tih pjesama.

Drugi zahtjev Cankarov — da se pro-
tumaéi u kakovoi je vezl umjetnikov
produkt s kulturom naroda i vremenom
~“to se moZe pokusatl i, nekad vi%e ne-
kad manje, moze se¢ 1 protumatiti is-
pravno. U ovom sluéaju — tumateél Ba-
Jotine pjesme — 1o nije narotito tesko,
jer kraj iz kojega je nikao Balota nije
i socijalno ni duhovno kompliciran. —
Jer 2Istra jezemlja-u kojoj su
svi seljaci Hrvati 1 svi Hr-d
vati seljacie, napisao je neki dan
sam Balota u jednoj polemici. Taj kraj
ic stoljeéima zadriao isto nacionalno
ahi je i istu socijalnu strukturu. Taj
wrai seljaka Hrvata i, donekle ribara —
fali obalnih ribara) nije se mijénjao
valjda veé hiljadu i vise godina, tamo
od doba kada je barbanski Zupan Pribi-
slav sklapao s gradom Pulom ugovor ©
i i dranicama. I ti seljaci su kroz to
‘vrijeme izgradili svoju kulturu, isto ona-
ko kao &to su izgradili i svoju kulturu
stanovniei primorskin romanskih gra-
dova i, u drugim krajevima. plemstva.

%, mih i roicnice, i Sare na modri-
. mpma, torbama i bisagama, sve je to

produkt jedne stare kulture, Pjesme
i obitaji — sav ovaj ceremonijal pri
vijenéanju — sve je to izgradjivano
stoljecima,_ -

isto onako kao Sto je plemstvo stoljeéi-
ma izgradjivalo svoje obicaje i svoj cere-
monijal. Stari svat u Raklju Mate Balo-
te i meStar ceremonijala u nekom
dvorcu Habsburga jednako strogo i lju-
bomorno cuvaju tradiciju i izraz jedne
stare kulture. A ona -— na primjer -—
nasa stara pjesma »>Ti ¢ées gledat
ispod ruke svoje — ti ¢es pla-
kat dugu mladost tvojuc nije
ni manje lijepa ni manje vrijednija od
neke >pjesni ljuvene« starog dubrovac-
kod gospara, i prinos nadoj autohtonoj
narodnoj kulturi toga naSega staroga
tisuégodiSnjega sela jz kojeg je mnikla
Balotina pjesmia, nije niSta manji -nego
ona »skazanjas i one pjesme iz prvih
pocetaka nade pisane knjiZevnosti. Sta
vi§e, ta seljacka tradicionalna kulfura,
tq je ono provo nade, prava-kultura i je-
ch.na baza nase daljnje kuiturne izgrad-
nje, dok je ono drugo §to se obitne u

 gradu zove kulturorn u vedini slucajeva

il import strane kulture ili jednostavno
produkt civilizacije. Jer kulturna izgra-
dnja nije bila svijestan proces — onz je
produkt kraja, sastava tla, ekonomske 1
socijalne strukture i nekog vjcénog pot-
svijesnog djclovania u pojedineima i u
zajednicl, I nasa istarska seljacka kul-
lura — ona preko Ucke.— posljedica je
jednog tukovog stoljetnog proccsa, isto
kao 1 u drugim hrvatskim krajevima. A
ta nasa stara seljacka kultura dosla je
go svoje kulminacionc toéke koncem
proslog vijeka, a od tada — osobito iza
rata — rapidno pada { nestaje je. Iz-
mjenom _nacinn preizvodnje, prelazom
na -novéano gospoedarstvo, rapidnom
pro}etarlzacijum sela, sve jacdim i jacim
uplivom strane kulture i.savremene ma-
Sinske civilizacije, gube se sve viSe i vise
one nasde¢ _specificne kulturne oznake u
istarskom selu -~
Ali vanjske forme te naSe seljacke
kultare gube se mpogo brie nego ta
kultura u nama. Jer par desciljééa
ne mofe iz duic, iz polsvijesti, iz-
‘brisati preizved jednog procesa koji
je trajao preko deset stotina godina.
A kada izgubimo {izi¢ki kontakt sa svo-
jom zemljom kao $to smo ga mi jzgubili,
tada se to jade budi u nama duhovni
pro_ill te naSe zemlje. Sva ona kroz sto-
ljedéa izgradjivana i ustaljivana duhov-
nost — kultura — probudi se u nama. A
u naroéito senzibilnim i kulturno ukor-
jenjenim pojedincima (jer ima i kul-
terno iskorjenjenih) nagomila se u pot-
svijesti ono najvrijednije 1 najtrajnije
ito je kroz stoljeda dala zajednica i u
sretnom slu¢aju nadje taj pojedinac iz-
raz za to duhovno stanje zajednice. U
njemu nastane  sinteza kulturne zajed-
nice i kada on tu sintezu uspije intui-
tivno_izraziti, tada nastane djelo kao &to

-je ova zbirka pjesama Mate Balote.

. Dali kroz sebe sintezu hiljadugodis-
njeg kulturnog procesa i uhvatiti kao na
neku fotografsku plofu_  kulminacionu
taéku tog procesa, to moZe samo umjet-
nik. To je udinio Balota za onu nasu
seljacku Istru preko Ucke, a za Libur-
niju Gervais.

Po tome su Balotine (i Gervaisove)

pjesmie fijedno i dokument. Doku-

ment nase hrvatske seljaéke kultu-
re u Istri.

A osobita vrijednost tog dokumenta: ie
u tome &to je on napisan u posljednjem
¢asu — u dvanaestoj uri, Samo malo
kasnije, taj dokument ne bi bilo mogu-
ée dati ovako potpuno, jer le naSe kul-
turc nestaje —,uestgjc ¢ak i ngx-
ko u kojem je Balota fiksirao to histo-
rijsko zbivanje i to stanje u jednom
vremenskom otsjeku.

Prigodom lzdanja Petris-Jelenoviéeve
antologije bllo se postavilo pibdiije (Bu-
rac, Marakovié, Balentovié), da ii bl Ba+
lota {1 ostall ¢akavski pjesnici) mogli
da dadu takove pjesme u knjizevnom
jeziku. To pitanje se 22 Balotu moie_x
sada postavili. Za samu umjetnitku vri-
jednost pjesme o pitanje nema veceg
znacaja, ali u okviru ovog prikaza, uz
tumadenje izvora Balotinlh pjesama
kulturne sredine iz koje su ponikle, i
pitanje jezika ima svoju vaZnost. Ono
Sto KaZe Ignazio Silone u predgovoru
svole »Fontamaree za sebe, moglo bl se
primijeniti i na Balotu i na sve nas ¢a-
kavce i kajkavce, Silohe tamo kafe da
on iako talljanski knjiZevnik. u ._sebl
prevodi kada pise talijanskim knjiZev-
nim jezikom. (La lingua italiana € per
noi una lingua... il cui dizionario e la
cul grammatica si sono elaporati senza
aleun rapporto’ con noi, col nostro modo
di vivere, col nostro modo di agire, col
nostro modo di pensare, col nostro modo
di esprimerci), A da se foviek dobro
moZe izraziti, kaZe dalje Silone, ne bl
smio prevoditi. ! .

Iako je jezik Balotinih seljaka i ri-
bara daleko blizi hrvatskom . knjiZev-
nom jeziku nezo Sto je iezik Silonijevih
»cafonac talijanskom knjiZevnom jezli-

ku, ono Sto je 'Balota izrazio u dijalektu
ne bi bio mogao izraziti knjiZevnim je-
zikom. Ne samo da bi se tada izgubio
onaj lokalni kolorit, ve¢ ni slika ni mu-
2ika pjesme ne bi bila ona iIsta. Jer Ba-
lota piSe pjesmu mehaniéki — shika 1
muziza naviru iz potsvijesti, a ta slika
i muzika nase tradicionalne kulture mo-
Ze do Se izrazi jedino u stoljetnom iz-
razu te kulture u — dijalektu.

Da Balota to izraZava u knjiZevnom,
jeziku, tada ne bi ta pjesma bila izraz
eosjecaja potsvijesti. jer Balota se
intimno meoZe izrazavali “jedine u

dijalektn,

U tome su Balotine ¢akavske pjesme
suprotnost Nazorovim. Jer dok Nazor
prouéava stare dalmatinske pisce i svi-
jesno odredi i rije¢i 4 oblike, i jambe i
daktile, dotle iz Balote pjesma provrije
ez obzira na intelekt. Iako Balota.piSe
nauéne rasprave odliénim stilora, (jer

‘st nautne rasprave produkt intelektal,

pjesmu on ne bi dao ovakovu u knjiZev-
nom jeziku. Balotin jezik i stih nas koii
put tako frapira intonacijom stiha Ma-
ruliéa, Luciéa ili Gunduliéa, da bi &o-
vjek na prvi mah pomislio da je to isto
Sto i Nazorov €akavsil stih koji jeé pro-
dukt proudavanja. Ali ¢itajuéi dalje,
osjeti se da 4¢ to nesvijestan izraz sa-
drzaja i da je to jo§ jedah dokaz vise
kako jo Baldta uspio sintentizirati i iz-
raziti naSu hiljadugodisnju  duhovnu
riznicu u stihu i jeziku kraja i Jjudi o
kojima pjesma govori.
Zar ovo: .
Oblatan je dan. ja mislin na na§ kraj
pak .njeje dvore vidin i mali_grabrov
T gaj
ne zvuéi isto jao na pr. .
Da dulu moju tad cbuimi veéa slas
Marina DrZiéa, ili Mavre Vetraniéa:
Jo§ niesam nigda mnio slobodne mogu
Irece
vaj da €c riganio toliku dragos steé
A ako mislimo i na to da je Balotina
piesma dokument uhvaden u objektiv
posljednjeg Casa, tada 1 jezlk Balotine
piesme ostaje kao dokument nasega
razvoja i nase hrvatske seljacke kulture
u Istri i kao dokaz nepretrgnute kultur-
ne zajednce sa svim hrvatskim- kraje-
vima. N .
Svim time jo§ nije Balotina piesma
objasnjena sasvim, jer ono Sto smo re-
kli na ovom mijestu prek neko tri go-
dine prikazujuéi Gervaisove »>Cakavske
stihoves, vrijedi i za Balotu, naime, da:
u Balotinim pjesmama ima osim svega
toga jo$ neSto Sto se ne moZe jgreéi, ne-
Sto Sto se moZe osjetiti jedino Eitajuéi te
pjesme — ono Sto Baudelaire zove ma-
giiom. .
A takova magija je i ova Balotina
zhirka pjesama. ’

%*
Pa bude stvaranje Mate Balote Sto jas-
nije 1 onlma koli ga liéno me pozuiju,
douosime iz zbirke »Dragl kamene< nje-
zov po prvl put obj:w’ijcni . Zivotopis,

kofl plast: .
Mate Balota rodjen je 28 rujna 1898
u Raklju (jugoistoéna Istra: uiés RaSe). Pu-
Tka Skola Druzhe Sv. €irlln i Metoda u k-
lju. Otac mu jc namijen'o pomorskl pozty.

. -~

Sasa Santel: Istarski sellak.

Mate je dugo ribario 5 ocem i u 'drugim
barskim zinama, pa je plovio i na éozot-
skim trabak: . _Jpak se up! e u hrvat-
Pazinu. Za vrijeme dok jc
polazio fimnaz!ju. otac {e ponovno &)mc
da ga dnde u pomorsko-strojarsku olu a
Puli, ali nlle uspio. Mate syrsava Cetirl raz-
reda gimneazife u Pazinu, postaje u ferijama
radnik na adnji tvrd{avc u ga
protferaju zbog naclonalizma i zatvore (1914).
Ostaje godinu dana u Ra! rad-
nik 1 ribar. Na
jenspuljskl kotar bio cvnku_irzégrl tako se M. B.
nnfao 5 majktom ! dvije sestfe- kau bjegunac
ravskof. Redlo je U prvo vrijeme kao rad-
nik na Zeljeznickoj” p:
ministarstva prosvjete u_BeélL ponovno prim-
1jen u gimnaziju 18 sijeénja 1916, roju polazl
u Zabrehu, gdje 1 maturira. medjuvremenu
proveo e dvije 1 po g ¢ u austrijsko} voj-
scl. od toga pola vrxmepa u pfedadlil, a pola
u mornarict (Zatq t najradije zakentd: no
Pula mladi rharinera. — Op. ur.) Blo je na ta-
lijansko} fronti u isto vrijeme i u istom otsje-
ku s ocem (1917) 1918 wuplsac se¢ na fllozofski
fakultet mfrcbnckog sveudilista (filozofija. i
slavistika). Lietni semestar u Beogradu, a zim-
skt 1 ljetnl 1920-21 u Zagrebu. U anrcbu ‘]e
polezlo 1 pedagoskl predisplt. Iste godine upl-
suje se ne fakultet za socljl‘:alne nauke u Frank-
furtu na Majnll U lipnju 1823 promovirah je
u Frankfurtl na &ast” doktors  ekonomskih
nauka na temelju diserthelle: »>Von Haupt-
grunde der geringen wirtschaftlichen Lel-
stungsfinigkeit der siavischen Vdlkere (O
glavnom raziogu gospod:rske zadstalastl sla-
venskih naroda) — uv kajoj je obradic pro-
Lblem utjecaja reformacije na " misaom razvo)
pojedinil slavenskih naroda. Za cijelo vrijeme
sveudilifnih_studija, -a..djelamiéno 1 gimnazij-
skih, Mate Balota sc uzdrzavao sam, uglavnem
novinarskim radom. Ali je i radlo kao radnik
na razlicnim radovims, u ribolovu i u tvormi-
cdma u SJevernoj Francusko).

19: jo Cinovoik Industrijske cenirale u
Beogradu, zatim: knjigovodis tt. Frank i Bo-
rovhazi 1 Beogradu, vinovalk Francusko-srp-
gke banke u Beogradu., eéinovnik belgiisk
rudnika u Aleksincu do svibnja 1925, Iste go-
dine suplent Trgovacke akademije u Osijeku.
1926 opet u Beogradu kao novinar, dopisnik
sCeikog slovae i oNaradnih csvobezenie, su-
radnik »Trgovinskog glasnikas. Od 1926—1928
tajnik Trgovaéke komore u Novom Sadu. Iste
godine izebran docentom Pravnog fakulteta” U
Subotici gdje i danas Zivi. 1934-35 ?roveo e
godinu dana u Francuskoi, Engleskoj 1 Italtjl
pFroucavajuc! specijalna pitanja seljackog po-
sjeda. - .

g Mate Balota je pscudonim. N
Davle Hijacint Petris. biograf Baletin
* { urednik zbirke »sDragi kamens. PosTjed-
njih, dana, u polemicl oke »Flaciusae.
vise puta je taj pseudonim otkriven iu
stampi, pa i mi po prvi_put. donosine
pravo ime Mate Balote: D Mijo Mirko-
YI¢, redovni profesor Pravnog fakulteta

u Suhotiei.
Nadamoe  se,
mjevitt o s
uostalom —

da mam Balota® ne zi-

~Totzrili tu tajnu,” ko

nije za mnikoga vise
N

tajni.

'
»Liriche Slovene Modernex
Kako nenavadno je sliSati, da je to knii-

o izdala nasa Akademska zaloZba skupno

z napoliskim R. Istituto .Superiore Orien-

tale! Knjiga, je iz8la v Ljubliani na 112

stranch v prikupni obliki. V njej prinasa

wladi dr. Luigi Salvini, profesor napoli-
ske orientalske visoke Sole, ki je bil pred
letom v Ljubliani in na svoje zaCudenje
odkril nao visoko stojeCo literaturo, pre-
vod slov. pesmi v Jlepi. italijaniCini. Je
prav za prav zbirka brez posebnih visjih
literarnilt namenov, v kateri je zastopanih

24 slovenskih lirikov od Ketteja do Fa-

turia, naj$ieviluejSe je zastopan Zupan-

Gi¢, za njim pa se vrste po, Stevilu pesmi

Gradnik, Murn-Alcksandrov, Kette in

Sretko Kosovel, Po dve pesmi imajo

P. Golia, JoZa Lovrendit in Anton Vodnik.

Po cno: Iv. Cankar, S. Sardenko.~Voj. Mo-

le, Anton Debeliak “St. Majcen, Franjo Al-

breht, J. Glaser, Tgo Gruden, T. Se-
liskar, Miran Jarc, JoZe Pogatnik, Fran-
ce Vodnik, Vida Taufer, B. VoduSek, Mile

Klopcit in B. Fatur.. .

»La Rivista Italiana Politica,-
Letteraria e Artisticax
ki izhaja v Rimu je prinesla v jun. 3te-
vilki ¢lanek prof. L. Salvinija »KnjiZevnost
in pesniStvo med Jugoslovanie, s katerim
ie povezano precejdnie 3tevilo nerimanih
prevodov nadih pesnikov.

SLOVENSKA MORSKA OBALA

U posljednjem broju revije »Jadran-
ska straZac objavljuje Viktor Pirnat
opSiran prikaz slovenske obale pod na-
slovom »Triadko-istrska morska .obalac.
Rasprava je ilustrirana lijepim fotogra-
fijama (Sv. Kriz, Kontovelsko pristani-
Ste, KraSka obala s Devinom itd). Isto
tako je u toj revijl ilustrirana i raspra-
va dra L. Cermelja o brodogradnii na
slovenskoj obali koju prenosimo u da-
naSnjem broju. ... . . 4

L N
KULTURNE VESTI

— »La desagregation de ['Europe. Es-
sais sur des verites impopulaires« je na-
slov kniigi. ki do ic izdal te dai v Parizu
bivii ialijanski  ministrski predsednik
Francesco Nitti. V knjigi pobiia ekstrem-
ne politi¢ne struje, o katerih pravi, da
unifujejo kulturo in civilizacijo. Vendar ni
pesimist in upa na boliSo bodoCnost.

It volto della Jugosiaviae, Pod tem
naslovom je imel predavanie znani pref.
Uniberto Urbani v zavedu za faSistilno
kulturo v Trstu. Predavanie je_ vzbudilo
wnogo zanimanja posebpo v yiSith trZas-
kih krogih. -

— »La civilta fascista« znapa faSisti¢na
reviia je prinesla kopico Clankov, ki govo-
re o Jugoslaviii. Tako je Virginio Gayda
napisal Clanck o sporazumu. Slavista Cra-
nia in Maver sta prispevala Claske » na-
3em slovstvu s posebnim ozirom *na vpliv
italijanske literature.

— »V triaskem »Piccolus  je priobcil
prof. Urbahaz-Urbani &lanek o Gradaikovi
najnoveidi zbirki »Velni studencie. O kniji-
gi se jzraza zelo pohvalno in pravi. da je
to zbirka liriénih pesmi najlepdih in nal-
glabljih, ki jih je bral v zadnjih letih.

NOVE SLOVENSKE KNJIGE V GORICI

V Gorici ie pravkar izSel 22 zvezek
»Biblioteke za pouk in zabavee. Prinasa
med drugim povest Franceta Bevka »Bai-
tar Mibalec, Milana Bolca' »StrahopetneZa«
in Ferda Plemita humoresko »OCe Mudnk®
v parni kopelie, dalje prevode iz Pirap-
della, Aleka Konstantinova in dr.

NOVI SLOVENSKI OMLADINSKI' LIST U
- KORUSKOJ .

" »Koruski Slovenecs, koji izlazi u Celov-
cu, javiia. da je_odielenje tajnog driavmag
redarstva a Celoveu dozvalilo izlaZenie
slovenskog omladinskog lista »>Mladi Ko-

rotane, Prvi ée broj ovoe lista izadi u sep-
tembra. E .
w7
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 LADJEDELSTVO NA TRZASKO-ISTRSKI OBALI

© 'V revili »Jadranska Strazax,
. Stevilka za julij izSel je ta
¢lamek dr. Lava Cermelia.

Ko gleda3 z Obeliska ali z drugih vrliov
grebena, ki obdaia Trst kakor venec, na
mesto jn Na morie pod seboj, se razprostira
pred tvojimi ofmi vsa -slovenska obal.
V Sirokem loku, ki gre od rtiga. kier stoii
piranska cerkev, gor_do Devinskega gradu,
in %e dalie onstran Timave do visoko 3ir-
le€ih tovarnidkih dimnikov v TrZitu..oklepa
ta obal Trzaski zaliv. Na vsei njeni dolZini
segajo Slovenci prav do morja. Devinski,
sesljanski, nabreZinski, kriski, grijanski,
kontovelski in barkovljanski opristani se-
verno od Trsta” so zatodiséa slovenskih
ribi€ev. Mesteca juino od.Trsta: Koper,
Izoia in Piran, ki imajo prefeZno italijanski
znacaj. leZijo skoroda na-otokih, ki so le
z ozkim pasom, zvezani z obaljo. V obeh

. mestih pa, ki leZita na sami obali, namreé
v Trstu in v Miljah. je prebivalstvo mocno
pomeSano s slovenskim Zivijem.

Prav na tem_ Skrajno severnom - delu
vzhodne jadranske obali, ki jo z vso pra-
vico imenujemo slovensko, se je v zadniem
stoietiu silno razmahnilo ladiedeistvo, tako
da zavzemajo danes tamm poshijode »Zdru-
#ene ladranske Ladiedelnice« (Cantieri
Riuniti dell’ Adriatico) prvo mesto na vsem
Jadranu. Ta razmah je tesno zdruZen s
vrehiodom -pd iadrnic na parnike in se je
dejanske priced jewn 1836, ko se je usta-
noviia paroplovna sekeila z¢ (i leta prej
po anglefkem vzorcu osnovane Llyodove
druzbe. katero je tedanji triaski namest-
nik Weingarter v norogilu osrednji vladi
na Dunaiu oznadil kot »igrado« (cine Spie-
lerei). a

Do tiste dobe ie bilo ladjedelstvo na
Trzaskewn dokaj.skremno. Majstareila je
bila ladiedelnica Sv. Nikolaja, ki je imela
svoi sedez tam. kier je sedaj Trg siaresa
Skvera (Piazza dcllo Sauero Vecchio) v
blizini Velikexa trga. Do leta 1600 je bila
ta ladjedelnica zunai mestnega zidu. Ko se
je mesto raz$irilo prav do Skvera in je
bila sprico visokili plamenov. ki so se dvi-
rali pri »kalafatiraniue ladii. velika poZar-
na nevarnost za sosednje hife, se je fa
ladiedelnica proti koncu osemnajstesa sto-
letia opustila in mesto nje se je otvorila
‘nova na obseZnem zemiiiic¢u poleg sedanie
‘evangelske cerkve za glavoo npoSto, kier
stoji 3e danes ogromna stavba z napisom
»Cantiere Panfili«. Panfilijeva ladjedelnica
ie zacCela poslovati 1. 1779 in do njenega
konca 1._1851. so v mjej zgradili 639 veciih
in manjsih ladii, med njimi tudi Ze 30 par-
nikov. seveda tudi te iz lesa. Iz te ladje-
delnice je izSel 1 18I8. trup prvega trZa-
Skera parnika »Carolinac. za katerega pa
so morali naro€iti stroi in kotel iz inozem-
stva. V njej so zgradili 1. 1826 tudi ladiico,
s katero je Cch Jozei Ressel napravil prve
noizkuse z vijakom na rolni pogon, in tri
leta pozneje ladio »Civettas, ki ie prvi¢
z vijakom na paro rezala valove TrZa-
Skega zaliva, Resslu ni bilo dano, da bi
dotakal priznanje svoiih zaslug. L. 1857.
je na sluibenem putovapju podlegel bole-
zni v Lijubljani. kier poZivajo njegovi zem-
ski ostanki na.pokopaljséu pri Sv. Kristofu.
Letos su mu odkrili ljubljanski tehniki
spominski steber. Trst se do danes ni 3e
oddozil njegovemu -spomim-Spomenik. ki
je bil ndmenjen Trstu. so spri¢o odpora
trzaskega magistrata postavili pred tchni-
&no visoko 3olo na Dunaju. TrZaski Itall~
janl niso mogli pad pozabiti. da je Ressel
v revolucijskem letu 1848 tedanjega voia-
Skega gubernatorja grofa Gulyaya zaprosil
za »visoko dovoljenjes, da bi smel s per-
kusijsko granato. ki jo je sam izumil, uni-
&iti avslrijsko vojno brodovie, katero ie
dejansko bilo v rokah revolucionariev.
Za napad na to ssovrainoe< brodovie naj
bi se posluZil lalkih beneSkih enojambor-
nikov, ki se bili tedaj v trZiski Juki. Do
te morske bitke. zotova edine svoie vrsie,
med avstriiskimi® voinimi ladiaml z itall-
jansko posadko in beneSkimi apeniCami«
z avstrijskim moStvom pa nf priSlo. Pag
na je zaradl fega predloga Ressel ostal
brez spomenika v Trstu.

Ko se opustili Panfilijevo ladjedelnico,
ker so tam zasuli moric za novoe luko, e
nastalo ved 3kverov v 3Zkedenjskem za-
fivu: S. Lorenzo, Ruzzier. Rossi in Bono-
mo. v katerih so 3e skozi dobro desctletie
gradill ladje iz lesa. Tudi severno od sa-
mega mesta. namred v Batkovlizh alii ka-
kor so tedai pravill. pri Sv. Jerneju, i¢ na-
stal vegjl Skver. ki je stalno zaposloval
od 25 do 30 kalafalov, skoro izkliuno slo-
venskili domatinov. V te] ladjedelnici so
eradii manige ladie in >maonee,. pa tudi
velie »%kunee za daliSe morske voZnje.
V zaletku devetdesetth let so to ladjedel-
nico prenesli onstran starega® svetilnika.
Kier ie bil barkovlianskl $kver, je imel po
voini svoi dom prvi In_edini slovenski
veslarski klub na nasem Jadranu »Siretae.
dokler wa ni jeseni 1927 fa3istitna oblast
raznustila ter vse njegovo fmetie in ladje
izrofila veslarskemu druStvu »Diadoras,
ki so sa ustanovill italiianski iredentisti iz
Dalmacije. :

Manisi Skveri so bili v samem mestu
ob zatetku pomola. kier stoil stari sve-
tilnik in %¢ do Jeta 1882, so ‘kalafatirali

Sv. Marka.

Lela 1836, je Lloydova druzba usta-
novila v Trstu lasten_arzenal, kier so iz-
delovali parne stroje in kotle. Ladjine {ru-
pe so v prvih letih gradili v Panfilijevi
ladjedelnici, iir ko je ta prenehala, v novi
ladjedelnici Sv. Marka, ki jo je feta 1840.
otvoril Benecan Toncllo na zemljiséu, ki
mu ga je podarila avstrijska viada. Prvi
Lloydov arzenal je bil v.zagati ob trzu
Campo Marzio. Leta 1853. pa. so zaleli
graditi novi Lloydov arzenal =z ladjedel-
nico in strojno tovarno iz belega kraskega
mramorja v neposredni bliZini ladjedelnice
Skoro vse ladie Avstriiskeza
Llovda pa tudi veliko drugih parnikov je
bilo zgrajenih v tem arzenalu. Z izbruhom
svetgvne vojne se je delo v Lloydovem
arzenalu ustavilo in v povoini dohi se nise
njegova vrata ve¢ odprla tisolim delavcev,
ki so bili prej tam zaposleni.

Ze veliko prej (I 1872.) je morala usta-
viti delo ladjedelnica Sv. Marka in je po-
Civala tia do leta 1898.. ko se je. zdruZena
s stroino tovarno aStabilimente Tecnico
Triestino«, ki je Ze prej spdelovala z la-
diedelnico Sv. Roka pri Miliah. vzbudila
k novemu Ziviienju in razmahu. V ladje-
delnici Sv. Marka so se do leta 1914. zgra-
dile domalega skoro vse ladje avstriiske
vojne mornarice. V povoini dobi se ie délo
niej zope: razmahuilo, saj so tam splavili
najvecjo ladjo, ki je bila dosedaj sploh
zgrajena v Trstu, »Conte di Savoias. Od
leta 1930. sta ladiedelnica Sv. Marka in
Stabilimento Tecnico Triestino zdruZena z
ladiedelnico v TrZicu v. veliko industrijisko
podietie. si nosi ime >Cantieri Riuniti dell®
Adriaticoe. ‘

Da si so bile vse omenjene ladjedelnice
na slovenskem ozemliu, so vendar v niih
rospodarili tujci. Velikko Slovencev je bilo
in je 3e danes v niih zaposlenih. po vecini

seveda delaveev, toda tudi marsikateri
uradnik in tehnik. Tako se je pri notranii
dekoraciii morskih velikanov »Saturniaz,

ki -iih je zgradila trZiska ladjedelnica, po-
sebno odliikoval slovenski slikar Avgust
ernigoj, ki se ie rodil leta 1898. v Trstu.
Ni je pa ladje, ki je bila v zadnjih Stiri-
desetih letih zgrajena v Trstu ali ki ie
priplula v trzasko luko. da je ne bil na-
slikal drug slovenski slikar, Pavel Klodi&
vitez Sabladoski, rojen v Trstu 1. 18S7.
Ogromno ic njegovo delo na tem poliu.
Gotovo .ni paroplovnega urada v Trstu,
tigar sten ne bi krasile Klodiceve slike.
V zadnjilt leiih pred vojno/so pa bili tudi
fe prvi zatetki naSe jugoslovanske plovne
organizacije v Trstu. - Hotelska druzba
Grlijan si le nabavila majhen parnik, ki le
prevaZal kopalne sgoste «do kopalii€a in
Irotelov v Grllanu. ki so bili v slovenski
posesti. Parniku so dali ime »Vida« po lepi
Vidi, o katerf nam pole narodna pesem.
in k1 ie baje Zivela tam nckje pod Devin-
skim gradom. L. 1917. pa so bili v Trstu
postavlieni temelil iugoslovanski paroplov-
ni druZbl »Oceaniax.

Ce so bili Slovenci v velikili ladjcdel-

samostoint.. obrtniki na vseh onih malib
skverih_ ki iih srcéamo na -obali -od--bar-
kovljanskega portita gor do izliva Timave
v morje. Se malo let pred voino je bil na
barkovljanski obali tami, kijer se odcepi
cesta na Kontovel. manisi Skver, kier so
gradili razne Zolne. zlasti take, s katerimi
so nabirali ob -obali debelejsi pesek in ka-
menie in ga dovaZali ladjam v iuko kot
>zavoroe, da so z nio podteZili ladjin trup.
ako ni bilo zadostncea tovora. Tega Skve-
ra danes nl vet. pa& pa ie tik ljudskeza
kopali§a $¢ Skvefid, kjer popravliajo bar-
kovlianski ribi&j svoie ladie. .
Podobert maijhien Skver ima tudi kontd-
velski pristan ob cesti. ki pelje v Miramar.
Tam ie svoje dnl pesnik Anton Askerc
kramlial s slovenskimi ribigi in zbiral md-
tive za svoie »Jadranske biseree. Med ri-
bidi 1é bil tudi hudomuSneZ. ki mu Je na-
tvezel marsikatero zgodbico. katera je na-
stala v niegovi domiSliiii.

Kakor so na$li kontovelski ribi&i svo-

ladic v vlitvem odseku trZadke luke, ki
so ga imenovali »Sacchetta.c

nicah in arzenalill samo dclavei v sluibil
tujega gospodarja, so bili In so Se vedno,

Slovenski kalafati ob barkovliqn_l'ki' obali in v krifkem pristaniiéu

Kratka obala — Sistijanski zaliv :

jo kriski ribi¢i in kalaiati svojera slikaria
v domadinu Albertu Sirku. ki Zivi ‘sedai
dale? od svoiegd moria na zelenem Sta-
ierskem. “Toda- z duSo je Se vedno tam
pod Sv. KriZen ki ga je fako. lepo opeval
Igo Gruden <V mislih se vozi-s kriskimi
ribi¢i v »3Gifie na »guZee« ali pomaga kala-
fatom na kriskem Skveru,

Slikar Sirk me ie tudi opozoril na po-
sebno vrsto Colnov. ki so jilh 3e pred ka-
kimi Stiridesetimi leti na Skveru pod Sv.
Krizem izdobljali iz dolgih. hrastovih hio-
dov. Pravili so jim »Supe«, Cupa je imela
obliko cigare. merila je v dolZini do Sest

-mietrov, $ircka in zloboka pa je bild komaj
70 centimetrov. Se. pred nekaj leti je videl
Sirk tak €oln v pg;tiéu pod NabreZisio.
Cupa ie bila dokai herodna in. le spretes
ribi¢ je lahko varno vozil z njo po morski
gladini. . o .

Danes ne gradiio ne na kriskem  skveru
ne v sosednijih portiCih ve¢ ladij, pa¢ pa
popravlialo .tam 3e vedno poSkodovane
ribiske harke. Barko zvletejo na suho in
jo polozijo ‘na »3kanjoe."Tako imenujejo -
ogrodie, ki ga-sestavliaio iz lesenih kva-
drov, ki iih zvezejo s- >kiamfamic.” Pad
ladjinim trupom seZigajo suhi spaliude. to
so drobne trstike in travo. ki jo nabiraio
v. modvarah pri TrZi¢u. Tako oZigajo staro
»pegloc (smolo) na ladji in jo nato strgajo
s pasebnim -trioglatim zelezom (rasketom).
Ko so tako “ogistili ladjo. pogledajo. kie
»dela vodoe. Segpite ali od Ervov nacete
doge nadome$¢ajo z novimi, Spranie med
posameznimi dogami (komeZure) zade'aio
s »§topoc (predivom). ki so ic pzepoiil:
s katranom. Nato prevledejo ladiin trup s
novo z vrofo smolo. ;

Cim je barka- popravljeha. poloZijo pod-
.skanjo svafFo«. Ta priprava sestoii iz dveh
teiko okovanih  hrastovili- tramov. ki sta
v primerni medséboini razdalii<'zvezana z
Zcleznimi- preckami. Ko zmaknejo Skanio
se barka usede na. vazo. Cim nastane phi-
ma, poloZijo po viselem obrezin z lofem,
namazane hrastove late. po katerih vle
Zejo. vazo z barko' vred- v morje. TeZka
vaZa se -pogrezne na- dno in barka zaplav.
zopet po morski .gladini. .

Primitivno je Se tJ postopanie .nasii
kalafatov ob morski obali. Tako so ravnalh
Ze niihovi oletie dedje in pradedje. Toda
prav ti kalafati ob barkovijanski obali i
v kriskem “pristani§¢u utegnejo z najvedir
zanimanjem in z naiglobliim razumeva-
niem pozdravliati veliko torpedovko, ki be
kot druga splavliena v naSih domagil’
pristani3cih in ki bo nosila ime slovenskt
prestolnice’ »Liubljana<. TeZko iim bo sa-
mo pri srcu, da ne moreju javno dat®
dufka svojemu veselin in svoji radaesti

‘ Lavo - Cerme"
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Trst, julifa 1938, — Po. prikliutitvi
Avstrije k Newmgiji so se pojavile v Trstu
govorice, da bo trzaSka luka v svoii kon-
kurencni borbi proti Hamburgu in ostalim
pristani§éim v<.severni Nemdiji izgubila
ugodnosti, ki se jih ie na ozemliu nekdanje
Avstrije zagotovila, s.tako zvanimi jadran-
skimi ZelezniSkimi tarifami. Italijanska vla-
dd je takoi odlo€no demantirala njik de-
janski ponien z iziavo, da bo tudi v novem
poloZaju branila trZaSke interese. Kouncem
maija je bil med Nemcijo in Italijo sklenien
sporazum, o0 Kkaterega vsthini objavljeni
komunike sicer ni:povedal niCesar. a se
je mnaknadno vendarle izkazalo. da trZ
Ska luka po prikljucku Avstriie k Nen
formalno ni niCesar ali vsaj ne mmnogo i

=Neue Freie Presses in trza3ka dnevnika,
se bodo brikone s 1 januarjem prihodnje-
ga leta zares ukinile vse dosedanje ugol-
nosti, ki jih ie bivii avstrijski reZinr zago-
tovil trzaski Iuki, predvsem tako zvama
jadranska ZelezniSka tarifa, sprio ikaterc
je bil ZelezniSki prevoz blaga iz Avstrije v
Trst za 12 do 15 odsto cenejdi kakor v
smeri proti Hamburgu in Bremenu. Ze s
1 junijem so bile ukinjene tudi druge olaj-
Save izven tega tarifuega sistema, ki so se
nanasale zlasti na uvoz bombaZa, kave,:
&aja in drog v Avstrijo. V veliavi pa bodo
baje ostale vse dosedanje-tranzitne tarife
za promet med Trstom in CeSkoslovadko
ter deloma MadZarsko preko avstrijskepa
ozemlja. N R
Nemski tarifni sistem sc bo s pri¢etkom
prihodnjega leta sicer raz&iril na Avstrijo.
a Trsiu sc bodo mesta doscdanjih ugod-
nosti zagotovile nove, ki se bedo nacelo-
ma opirale na sporazum. ki ie bil sklenjen
med Italijo In Nemdiio Ze leta 1925. Po
najnovejfein dogovoru Je nemska vlada
prevzela obveznost, da tr¥aski Iuki ne bo
prikrajdala njeniik dosedanjih tarifnilt “pri-
vilegijev, da tudi ne bo izdala nikakih
drugih posebnili ukrepov za promet po Ze-
leznicali, cestah. ali rckah, spriCo katerih
bl se.zunanli promet avstriiske deZele
preusmeril’ proti severozapadu. Dogovor-
jeno je bilo tudl, da se bodo avstrijski
uvozniki in izvozuiki v platilnem prometu
s Trstom labko posluZevall nemdke mesto
teZko doseglilvih tujih valut. Na osnovi po-
sechne konvencije med italijanskimi in neni-
skimi drzavaimi Zeleznicami pa bo: Sk
prdmetno ministrstvo izdalo specialnl ta-
riini seznam za avstriski Zeleznifki promet
na progah proti Trstu (preko Maribora, Je-
senic in TrbiZa) in obratno, po katerem bo
prevoz avstriiskega blaga na teh progal

& kakor na kombiniranih ZelezniSkih in
reénih progah proti Hamburgu in Bremenu,

Normalno so bili trZaSki Interesi na ta
nadin zares zaSCiteni. V. okviru novesga
sporazuma in, prl vpostevanin Trstu na no-
vo prizpanih ‘tarifnih privilegijev_se bo_si-
cer lahko ¥e nadalie razvila kolikor toliko
svobodna konkurenca med Trstom in Ham-
burgom ter Bremenom. Po podatkih »Popo-
la di Triestee se je ta konkurenca Ze v
poslednjih treh letih ne glede na avstrij-
ske fadranske tarife razvila v_prilog obeh
nem&kih ‘luk. Od skupne kolifine avstrij-
skega blagovnega prometa v Trstu_ In

jega pesnika v Antonu ASkerc, tako ima-

Hamburgu je leta 1934 odpadlo ma Trst

TRZASKA LUKA PO ANSCHLUSSG

gubila, .
Po poroéilih, ki so jih objavili berlinski
»Allgemeiner Tarif-Anzeigare, dunajska

do Jadrana §e zmerom za 10 odsto cenei- |

82.2 odsto. leta 1937 pa 76.3 odsto. Venda:
pa ta diferenca. ki se v-bodoCe verietac
ne bo mnogo povelala. stvarno ne bo odlo-
Cilna za nadaljno usodo trzaSke-luke-jn aie-
nega pomorskega promcta.

Nijen problem ti¢i v_dejanskein bodclei
razvoju avstriiskexa zunanjega prometz
Doslej je Avsiriii pripadal glavni delez
prometa v trzaSki luki. lz Avstriie so iz-
vazali preko Trsta v prvi vrsti les in Ze-

ske izdelke. Vprav prva dva avstriiska iz-
vozna elementa pa spadata med poglavitne
nemSke uvozne predmete. Zato ie odlo&il-
nega pomena. ali se izvoz tega blaga iz
avstriiske deZel¥ ne bo predsmeril v nem-
Ske industriiske centre. kolikor ne bo bla
go v vse veCji meri predelanc v dom
industrijii za nemski konzum. V takem. pri-
Lmeru-bj bile .tudi” zgoraj emeniene spre-
membe "tarifnih wgodnosti za triadke luku
brez praveza pomena. Véekakor se bode
rezultati novegs cospodarskega odrosa do
avstrijske” deZele pokazali tudi 3¢ pod st-
danjim zaCasnin jadranskim Grifnim rez:-
mom. naidaije do kenca tega leta. brik
pa Ze do bliznjera septembra ko se Trst

v okviry nbiska ‘mninistr predsadni
obeta nedvomno wnspodarskn
politi€n] dozndek. i-r.

JUGOSLAVLJA I BUDUCNOST
TRSTA

Zagrebalki o Jugoslovenski Lloyde pitr
pod gornjim naslovom slijedede:

U posljednic vrijeme moZe se u iondoti-
skim listovima nailaziti na ¢eS¢e Clanke ¢
jzvjeltaje. koji se have privreduim prege-
vorimg. Sto se, vode izmediu Jucodlavije *

posve€uju narotru caZuju tim precnver!’
ma. koii da se u glavnome tiu badudnest
Trsta. Pregovori u' tom praven - vode s¢
prema pisanju engleske fampe - na os-
novu taljanskoe predloga po kniemu

Jugoslavija imala. do. dobije u Trstu

biviu austrijsku slobgpdny zottu 4 bivia

austrijska javna skladiSta.

Prikljutkom Austrije Njemadkoj ta zona
ta skladi$ta.izbadena su iz funkciie, jer &e
od sad kako se po svemu vidi. vanjska
| trgovina bivie Austrije-uéi potpuno u skior
opée njemadke vanjske treovine koja ima
veé utvrdiene svoje  putove cravitiraing
prvenstveno prema Hamburgu,

* U tretiranju trgovinskih odnosa izmediju
Jugoslavije i Italije i obralno s osobitim
obzirom na to novonastale stanje u Trstu
" dolazj u obzir | uredjenie poscbnih mediu-
sobnih povolinih prevoznih tarifa koje bi
omoguéile N .

da se fzvoz iz ‘sjevero-zapadne Juzosla-

vije u glavnome wsredotodi u Trstu.

Po vijestima lonaonskily listova prego-
vori u ovem smislu nisih jo¥ dovrieni i vo-
de se u vrlo prijateliskoi atmosferi.” (Iznre
seéf ovo. moramn istati. da svakj .zakliu-
¢ak u-tom pogledu mora biti doneSen same
.u skladu s interesima trgovinskor srometa
u nadim domadim Jukama. u nazocnom slhu-
Zaju narolito s interesima Sulaka kako se
ne bi desilo. da zbog Trsta budu o3te€eni
uadi jadransk: interesi. Zbog toga ie po-
trebne da o Svim pregovorima bude talno
upuéena na¥a javnost i nadi interesirani po-
morski krugovi), zaviSava »Jug ‘Lloyde.

lezno rudo, deloma tudi Zivino in ndustrii- .

Italije. Vidi se oéito. na ‘ondonski listov:

hi. .
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- DRUSTVO SOfA-MATICA

Redni ob&ni zbor smo imeli 18. junija

‘< t. J—pri-Eevu—'v Ljubliani in podali sino
- “radun o svoiem hiSevaniu v 1937.°. .
1. Predsednik dr. Dinko Puc je po-
zdravil vse zborovalce Soane, a Se po-
sebno Taborjane in vse zastopuike nacijo-
nalnih udruZenj; izrecno je .povdaril po-
zdrav zastopniku SJEU ' dr. Branku Vr-

" <onu, o
. V daliSem programskem govoru ic
T predsednik izraZaval upanje, da 3el¢ pri-

nese mardni sporazum naemu narodu on-
kraj meje vsaj toliko pravic, kolikor jih
jmajo nezadovoline nemske - manjine v
bratski CSR. Povdarjal je osammnaistletno
delo naSe Soge, ki,.je bilo posveeno bla-
grn sem pribeglih emigrantov in ilustraciii
ne ravno_roinitih razmer tam pri nas do-
ma. Vsled marénega sporazuma smo dol:
Zni,. da Zelimo mirno soZitie z vsemi na-

- “todi, a tudi svojim manjSinam na zapadu
in severu

vsega drutva z vsemi odseki (prirediteli-
o . ski, predavateljski, = socijalno-gospodarski,
obitelj Istra in narodne’ nose) je podal tai-
nik Urban&jé Alojzij, Z dolgim pre-
davanjem nam je vzorno oértal vse Sotine
prireditve z odkritiem S. GregorciCevega
spomenika vred. Opisal nam je v 30 od-
stavkih vsc nacijonalne, socijaluo in pro-
svetno Sofino delo, a ni pozabil na zahleve
nadih narodnil manjsin pri nas tam doma
: na Primorskem in v tuZnem Korotanu.
3. Neumorni blagainik Sfiligoi Jo-
- sip porofa v podrebnih zneskih, da je bilo
dohodkov Din. 52.880.— skupnih izdatkov
z vsemi socijalnimi podporami Din. 52132,
da nam ostane suficit Din. 748, da si ic
drutvo Soga-Matica- zgradila ,G. Gregor-
Ci¢ev spomenik. * .
Pogrebni in podporni sklad ima 80.000
din in v hranilni jizici obsmritnega
sklada je 3¢ 2000 din. kar dokazuie, da je
M odbor skrbno gospodaril z drustvenim
2 imetjem, kar je priznalo, tudi druStvens
nadzorstvo, ki je izreklo razresnico odboru
in poZrtvavalnemu blagainiku. .

4. Tajnik Urbanti¢ je po Zvezinih poro-
&ilih pripovedoval o povodenjskih nezgo-
dali med na%imi agrarnimi kolonisfi v Be-
nici in PeteSovcih, na kar je oblni zbor
soglasno odobril oziroma pomnozil odbo-
rov predlog: »Primorskim poplavliencem
v Benici in PeteSovcih se nakupi Zivil za
3000 Din., a SoZani dr. Anton Sapla, Gor-
ki¢ Franc in Saksida Rudolf urede to ob-
M ‘daritev. spora®unno z' druStvom Soca v,
Dolnii Lendavi.

5. S posebnim zadovoljstvom in velikim

odobravanjem sé je izvolilo za™ pratsednika
dr Dinka'Puca, za, odbornike namestni-
ke in v nadzorstve pa veCinoma preiSniji
o funkcionarie, ki so -Ze prekalieni narodni
LI delavci s svoie rodne grude.
i 6. Dr; Vrion Branko je v lepein
govoru izrekel v imenu Zveze emigrant-
skih jugoslovanskilr dru3fev-svoje Cestitke
' k tolikim uspehom in povdarial, da je
P Sofa-Matica v Liubliani najagilneiSe in
ndjmotnej$e emizrantsko udruZenje, ki ra-
zumeva boj za pravice svojih rojakov.
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Z mnogimi-spodbudami za nadaline ak- |

cije ob proslavi dvajsetletnice svobodnc
domovine je predsednik zakljucil” ta redni
ob&ni zbor in vsa znamenja na nebu ka-
iejo, da bo bistra Sofa nadalievala v svo-
jem teku od izvira do izliva
vresnicijo prerokovania ljubljenca planin-
skega raja..... . ’

Druge usmene novine O. S.
u Sugaku

: C Su%ak, 19 jula 1938, — U nedjelju
: dne 17 o, mj. u 10 sati prife podne
odrzala je Omladinska sekeija drustva
»Istrac u Susaku drugi broj svojih
Usmenih novlna. Glavno predavanje
odrzao je Dusan Tumplé o temi:
s>Povodom godinjice spaljivanja Balka-
na¢, u kojem je prisutne upoznao sa
dogadjajima kojl su se zbilt u Trstu na
13 jula 1920, Osim toga je Ivan
trnja recitirao svoje pjesme: >TeZa-
kie, >Dobrg nam je ovdje bitil« 1 »Pod
“Jadonjome. Na . programu siu bile” Jo§ i
sitne vijestl. Priredba Je u svakom
vogledu uspijela.

M. B.

.

. 1z 0.'S. Udruzenja L. T. G.
u Beogradu

Na opéi zahtjev priredjuje Omladin-
ska sekcija UdruZenja I. T. G. u Beo-
gradu ‘ponovno cjelodnevni izlet na
Umku 1 to u_.‘nedjelju 24 o. mj.

Ovaj put polazimo brodom 1 to
ujutrg u 8 sati, a vraéamo se navece
u 20 sati. Cijena brodu je 10 Din., tame
1 natrag.

Kao i prodli put, tako €e i sada podl
s nama glagba sa svim ostalim rekvi-

. zitima kojl su potrebni da zabava bude
. ios bolia nego prosli put. .
. Hranu se moze ponijeti, a moZe se
dobiti i tamo.

U subotu 23 o. mj. odrZzat ée se u 20
sati u druStvenim prostorijama élanSki
sastapak sa predavanjem i sitnim no-
vostima, .

. Odbor

2. Porotilo o delu glavnega odbora in ||

...... . da sep

POZOR OMLADINCI!

Neki omladinei su. predioZili da i
se povodom odrZavanja omladinske
konferenclje  posvetio * jedan  bro]
wlstre« nasoj omladini, To nije mo-
wude, alj jedan dio lista se tim po-
vodommn moZe posvelili omladinskom
pitanju. ’

Buduéi da brol od 5 angusta iz-
tazi na 8 stramica, ollucili smo da
jedan div tog Dbroja rezerviramo za
Slanke o omiadini | priloge same
omladine. Do sada smo za {u rubriku
dobili jednu piesmu u dijalekta i
jeduu raspravu, pa pozivamo omla-
dince da nam najdatje’ do 2 augustn
dostave svoje priloge Mogu bifi br-
vatski i’'slovenski, all neka budu
kratkl i stvacoi. 1 &lanke stariji o
omladini j on\ladinskom pitanju pri-
mamo za taj broj.

Sada je red na omladini da za taj
broj doprinese dobre sastavke.

OMLADINSKA KONFERENCEIA

Susak, 19 jula 1938. — Iz omla-
dinskih krugova saznajemo da se Prva
konferencija nasih omladinskih - orga-

nizacija neée odrzati u Zagrebu nego|

u Susaku. U stvari pitanje jo§ nije
konaéno rijeSeno, pa €emo o tome po-
tanje izvijestiti u slijedeem broju na-
Zega lista. )

Proslava 30-godiinjice mature

) “u Pazinu .
U listu rIstrac bilo je pred par mje-
secl objavljeno, da IL maturanti hrvat-
ske glmnazije u Pazinu kape 14 1 15
kolovoza u Zngrebu proslaviti 30 go-

.disnjicu svoje mature. Ulogu priprem-

nog odbora za ovu proslavu preuzell su
—prema okruznici, koju su poslali svim
drugbvima. — dr. Sreéko Culja, sveudl-
i3ni profesor u Zagrebu i Ivo -Kneié,
penzioniran! bankovni ¢&inovnik u Za-
grebu. — Medjutim nlsta viSe nije bilo
javljeno u »Istrie, da Ui ¢e se ta pro-
slava odrati ili ne ée, a niti je meni
na moje pismo u toj stvari odgovorio
dr. Sreékd Culja (vierojatno zato, jer
nlje u Zagrebu, nego moZda negdje na
ljetovanju)}. Tako sam ja sada u ne-
i{zvjesnosti, da. li ée se ta proslava odrZa-
ti ili neée. —

Pa podto neznam adrese drugih ko-
lega u Zagrebu, na koje bi se mogao
obratitl, to pozivam élanove pripremnog
odbora, da bilo menl liéno u Osijek 1ii
putem oglasa v listu >Istraec, jave da
i ée so odrzati ili ne ta naSa proslava
30 godiSnjice mature. Dr. Martin Klu-|
nié, sudac okr. suda u Osijeku.

- .

— Boljun, — 68 gadidnji Ivan Kure-
lié. pok. Antona pao je tako nesretno s
treSnje da je zadobio teSke unutarnje
czljede i prelom rebara da je morao bi-
ti prevezen u puljsku bolnicu.

60-letnica univ. prof. -
dr. St. Lapajneta

Liublijana, julila 1938. — (Agis). —

Sestdeselletnici naSega roiaka e. univ.
prof. dr. Stanka Lapdineta je posveena
zadnja $tevilka »Slovenskega Pravnikac.
Uvodni &lanek posveden jubilan(u;"opisuie
niegovo dielo, s katerim si je pridobil le-
pih zaslug za razyoi naSe pravdne vede.
poleg tega pa prinafa tudi jubilantove sli-
ko. Stevilnim estitkam se pridruZuiemo
tudi mi in Zelitho uglednemu rojaku. da bi

Se vrsto let uspeSno delal na poliu vede in °

znanostil

Prve stamparije u Trstu

- Neumorni istraziva¢ istarske- povije-
sti i popularizator Istre, g. Nikola- Zic
objavio je w posljedhjem broju »Gra-
fitke revijec raspravu o prvim Stampa-
rijama u Trstu. U raspravu donijete su
i reprodukcije naslovne strane.hrvatske
i- talijanske knjige »Rasabranje cvicta
kriepostie, Nikole Beliniéa §tampane wu
Trstu 1809, -

U posljednjem broju éasopisa, »Hrva
ska prosvietae nastavlja g. Zic svoju
raspravu o doseljenje Hrvata iz Dalma-
cije u’Istru koju je zapoeo u pretpos-

ljednjem dvobroju te revije.

- ormry, e —
sIstras izlazi svakog tjedna u. petak. — Bro) cekovnoz racuna $6.78Y. — £reip
é)o cienlki. — _¥Viasnik * lzdavac:

tedanina Ingnslovenske Stampe o a.

na godino. —, Uglas) se racunaju
fova ullen 48. Im xat. — Tisak:

Konzorcll efstrae

Masarykova 28a.
Zagreh Alasaryknva ufica bro! 2Ba. —

(s, onroy cetetonn 67-80.

£a uiskaru odgzovarR

1ata: za ci)ein godinu 48.~— diN. za PoIa Sudlbe 23.— dint. za mnzunslro“ﬂi"nsuuxu, za AMNEriKu Ledoiara
— £a orecniflcg  odgovara

VAN STARL <venimi-
Zarredb, ihea nrnl I3%

Radoli, folapovie.
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